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Systembeschreibung

Systemibersicht mit Funktionsvarianten

Die SmartKey Schalteinrichtung SE 320 LSNi ist eine Systemlosung zum Scharf-/Unscharf-
schalten von Einbruchmeldeanlagen. Dabei kénnen die einzelnen Komponenten des Systems
abhangig von den geforderten Einsatzbedingungen individuell zusammengestellt werden. Be-
triebsarten mit oder ohne Sperrelement SPE sind mdglich. Bedienberechtigungen zum Scharf-
/Unscharfschalten werden bei der Parametrierung der Zentrale festgelegt. Die Parametrierung
des Systems erfolgt mit dem entsprechenden Parametrierprogramm. Alle Informationen und Er-
klarungen zur Parametrierung erhalten Sie in der Online-Hilfe, d.h. direkt vom Bildschirm.

Sperrelement SPE

Das Sperrelement SPE ist eine zuséatzliche
Zuhaltung der Tur und soll das versehentliche
Betreten eines scharf geschalteten Bereichs
verhindern. Das Sperrelement SPE wird im ge-
sicherten Bereich immer in Verbindung mit ei-
nem Bausatz montiert, um es fur die unter-
schiedlichen Tiren passend zu gestalten. Die
Abbildung zeigt eine Auf-Tur-Montage, weitere
Varianten siehe Montage Sperrelement SPE.
In den Bausatz Auf-Tur-Montage kann ein
GLT-Magnetkontakt eingesetzt werden. Es
kénnen Betriebsarten mit oder ohne Sperrele-
ment SPE erfolgen.
Auswerteeinheit
SE 320 LSNi

Auswerteeinheit SE 320 LSNi

Die Auswerteeinheit verarbeitet die Zu-
standsmeldungen aller im System ange-
schlossenen Komponenten, kommuni-
ziert diese mit der Einbruchmeldeanlage
und steuert das Sperrelement. Die Aus-
werteeinheit wird im gesicherten Bereich
montiert.

Eingabeeinheit

An der Eingabeeinheit wird mit Hilfe ei-
nes elektronischen Schlissels scharf
bzw. unscharf geschaltet. LED und Sum-
mer informieren dabei Gber den Zustand
des Systems sowie die Bedienung.

Die Eingabeeinheit kann

=
o _[:
Sperrelement SPE

SmartKey
Schlissel

AN

O

1o @

SchlieR-
blech-
kontakt

=

Eingabe- Code-
einheit tastatur

SchlieBblechkontakt:

sowohl auf Putz als auch
unter Putz montiert werden
(auBerhalb des gesicherten
Bereichs).

AN Turoffnerrelais
oder Sperrelement
flr Tresortliren

An der Auswerteeinheit kann ein GLT-
SchlieBblechkontakt angeschlossen werden. Der Schlie3blechkon-
takt ist im Lieferumfang nicht enthalten.

Magnetkontakt: An der Auswerteeinheit kann ein GLT-Standard-
magnetkontakt angeschlossen werden. Der Magnetkontakt ist im
Lieferumfang nicht enthalten.

Hinweis: Es wird die Verwendung von GLT-Kontakten empfohlen,
da diese von der Auswerteeinheit direkt verarbeitet werden kdnnen.

Hinweise zum SchlieRblechkontakt und Ttroffner

* Bei VdS Anlagen muss ein Schliel3blechkontakt angeschlossen werden.
* Bei nicht VdS gerechten Anlagen kann ein Schlieblechkontakt angeschlossen werden.
* Ist bei Tiren ein SchlieBblechkontakt angeschlossen, so wird bei geschlossener Tire der

Turo6ffner nicht angesteuert.




Systembeschreibung

Systemibersicht mit Funktionsvarianten

Codetastaturen
Es gibt 2 Arten von Codetastaturen: SmartkKey Codetastatur und abschlieBbare Codetastatur.

Die Codetastatur in Verbindung mit der Eingabeeinheit ermdglicht eine Scharf-/Unscharf-
schaltung der Einbruchmeldeanlage erst nach Eingabe der richtigen Zahlenkombination an der
Codetastatur.

Uberfallalarm: Wird eine Person unter Bedrohung gezwungen, die Einbruchmeldeanlage un-

scharf zu schalten, kann iiber die Codetastatur ein stiller Alarm (Uberfallalarm) abgesetzt wer-
den.

Die Codetastatur kann sowohl auf Putz als auch unter Putz montiert werden (auf3erhalb des
gesicherten Bereichs).

SmartKey Codetastatur mit integrierter Eingabeeinheit

a —,  Die SmartKey Codetastatur mit integrierter Eingabeeinheit erfillt
die Funktion der Eingabeeinheit + SmartKey Codetastatur in ei-
nem Gerat.

Die Inbetriebnahme und Bedienung erfolgt wie bei einer Einga-
beeinheit + einer Codetastatur. Die Hinweise zur Inbetriebnahme
und Bedienung finden Sie bei dem entsprechendem Gerat, Ein-
gabeeinheit bzw. SmartKey Codetastatur.

~ _/ ™ Der Leser fir den SmartKey Schliissel befindet sich in der Mitte
des Gerates (von auf3en nicht sichtbar). Zur Bedienung halten
Sie den SmartKey Schlissel im Abstand von max. 2 cm in die

Funktionsvarianten Mitte der Codetastatur und driicken die Schlisseltaste.
P— -
(1) o Eingabeeinheit
Beruhrungsloser Leser fur a.P. oder u.P. Montage (55er-Dose).
4

: SmartKey Codetastatur mit integrierter Eingabeeinheit
9 Codetastatur mit integriertem berihrungslosen Leser fiir
a.P. oder u.P. Montage (55er-Dose).

9 3 SmartKey Codetastatur
Codetastatur fur a.P. oder u.P. Montage (55er-Dose).

Eingabeeinheit + abschlieBbare Codetastatur
Beruhrungsloser Leser fur a.P. oder u.P. Montage
(55er-Dose). AbschlieBbare Codetastatur fir a.P.
Montage oder u.P. Montage (u.P. Montage mit Mon-
tagesatz).




Systembeschreibung

Systemubersicht mit Funktionsvarianten

SmartKey Schlissel

Es gibt 2 Arten von SmartKey Schlisseln
* Schlissel mit Sicherungskarte
 Standardschliissel (ohne Sicherungskarte)

Schlissel mit Sicherungskarte: Das System funktioniert wie eine Schliel3anlage. Der Schlis-
selsatz besteht aus einer nummerierten Anzahl gtiltiger Schliussel und einer Sicherungskarte. Die
Auswerteeinheit wird Uber die Sicherungskarte mit initialisiert und akzeptiert nur die Schlussel
des Schlusselsatzes. Zum Nachbestellen von Schliisseln muss die Sicherungskarte mit der Be-
stellung an den Hersteller eingesandt werden. Die Beschriftung der Schliissel besteht aus einer
laufenden Schlisselnummer, einer Sicherungskartennummer und einer 8-stelligen Identifikati-
onsnummer.

Standardschlissel (ohne Sicherungskarte): Die Schlissel sind nicht nummeriert und kdnnen
beliebig eingelesen werden. Die Beschriftung der Schliissel besteht aus einer 8-stelligen ldentifi-
kationsnummer.

Hinweis: Alle SmartKey Schliissel kdnnen einen gemeinsamen Code besitzen (parametrierbar).
Jede Codeanderung der Codetastatur gilt dann sofort fir alle SmartKey Schlissel.

Weitere Anschaltmdglichkeiten

Sperrelemente fur Tresortlren: Die Sperrelemente E4.4 und E4.3 (E4.3 lieferbar als E4.4 +
Umbausatz fir links oder rechts Montage) sind elektromechanische Sperreinrichtungen, die zum
Einbau in Tresortlren oder Tiren von Geldschranken, Geldausgabeautomaten bestimmt sind.
Die Sperrelemente werden nicht als Schalteinrichtung genutzt, die Scharfschaltung erfolgt Gber
SmartKey. Das Sperrelement fiir Tresortliren geht in die Zwangslaufigkeit der Scharfschaltung
ein.

Wichtiger Hinweis: Bei Anschaltung eines Sperrelements E4.4/E4.3 darf
kein Sperrelement SPE und kein Turoffnerrelais angeschaltet werden.

Turoffnerrelais: Auf der Auswerteeinheit ist ein Relais zum Ansteuern eines Turoffnerrelais vor-
handen, (2 A, 30 V DC). Die Anschaltung des Turdffners muss parametriert werden. Die An-
steuerung erfolgt nur bei unscharfer Zentrale und geoffneten SchlieBblechkontakt. Die Einstel-
lung einer Zeitverzdégerung und Ansteuerzeit ist parametrierbar. Das Ansteuern des Turoffnerre-
lais kann auch tGber PL 2 mit einem Taster erfolgen.

Wichtiger Hinweis: Bei Anschaltung eines Turoffnerrelais darf kein Sperrelement
E4.4/E4.3 fur Tresorturen angeschaltet werden.

Schaltpunkt-Ansteuerung (C-Punkt): Auf der Auswerteeinheit befindet sich ein frei paramet-
rierbarer Schaltausgang C-Punkt (Open Collector Ausgang) 12 V, max. 80 mA. Es darf nur eine
Leitung mit der Lange von max. 3 Meter angeschlossen werden.

StandardméaRig wird die gelbe LED der SmartKey Codetastatur an den C-Punkt angeschaltet.
Zur Anschaltung des C-Punktes an die gelbe LED der SmartkKey Codetastatur ist ein entspre-
chender Vorwiderstand vorhanden. Wird der C-Punkt nicht mit der gelben LED der SmartKey
Codetastatur belegt sondern anderweitig genutzt, ist dieser Vorwiderstand durch Verbinden der
Lotpunkte von BR2 (Leiterplatten-Ruckseite) zu tberbriicken.




Systembeschreibung

Beschreibung der Anschliisse der Auswerteeinheit

Die Anschlisse der Auswerteeinheit haben unterschiedliche Funktionen. Es gibt Ein- und Aus-
gange sowie Verteilerstitzpunkte. Fir den Umfang der Grundfunktionen muissen die Ein- und
Ausgange nach einem bestimmten Schema belegt werden.

Je nach Auswerteeinheit ist A, B, C oder D
mit einem SMD-Widerstand bestiickt.

|
O 1 +U frei frei g frei frei PL2 530
o2 0v D ov 520
O 3 alLSN1 Q1 9 21 9 91 PL1 510
2 2
O 4 bLSN1 @2 i@g i@g OV_ 500
05 +U 654 654 frei 49O
06 0V . [frei480
DK EWila 47
O 7 aLsN2 @ o[j_________.fa...-\o
EW1b 4
O 8 bLSN2 ReEG b 460
VU 450
O 9 Erde <=
oV 44 0O
O 10717
=L Erde 430
O 1176
+12V SPE 42 O
O 1275
oV 410
O 13T4
HALL1 40 O
O 14 T3
HALL2 39 O
O 1572
MOT1 38 O
O 16T1 o
MOT2 37
O 17 Test BR1 .
mm|B1 Betrieb ANT1 36 O
O 18 C-Pkt. [0 0]B2 Programmierung ANTZ 350
O 19 Meld + [° °IB3 Bolzen Test
+12V 340
O 20 Meld - (039 SU 330
21 frei LED
) LED1 320
22 fFEIm) 25 26 27 28 29 3OLED2 310
e 5 5 T LPS
EFEE e ey
s S rero ¥ oo

O R:EG 12K1 bereits eingebaut.

® Punkte 21/22 und 23/24 sind intern verbunden.

Beschreibung der Anschlisse der Auswerteeinheit

Anschluss | Bezeichnung [ Funktion Beschreibung

1 +U Eingang Spannungsversorgung 9,6 - 30V
2 ov Eingang Spannungsversorgung 0V

3 aLSN1 Eingang LSN ankommend

4 bLSN1 Eingang LSN ankommend

5 +U Ausgang Spannungsversorgung 9,6 - 30V
6 ov Ausgang Spannungsversorgung 0V

7 aLSN2 Ausgang LSN gehend

8 bLSN2 Ausgang LSN gehend

9 Erde Verteiler Betriebserde

10- 16 T7-T1 Codetastatur | Anschluss Codetastatur




Systembeschreibung

Beschreibung der Anschliisse der Auswerteeinheit

Anschluss | Bezeichnung | Funktion Beschreibung
17 Test Eingang Dieser Eingang ist nur fur Testzwecke vorgese-
hen, d.h. eine Leitung darf nur voriibergehend fur
einen Test angeschaltet werden. Wenn 0V ange-
legt wird féhrt der Bolzen des Sperrelements SPE
ein.
18 C-Punkt Ausgang Frei parametrierbarer Schaltausgang (Open Col-
lector Ausgang) 12V, max. 80 mA. Es darf nur eine
Leitung mit der Lange von max. 3 Meter ange-
schlossen werden. Standardmafiig wird die gelbe
LED der Smartkey Codetastatur an den C-Punkt
angeschaltet. Zur Anschaltung des C-Punktes an
die gelbe LED der Smartkey Codetastatur ist ein
entsprechender Vorwiderstand vorhanden. Wird
der C-Punkt nicht mit der gelben LED der Smart-
Key Codetastatur belegt sondern anderweitig ge-
nutzt, ist dieser Vorwiderstand durch Verbinden
der Lotpunkte von BR2 (Leiterplatten-Rickseite)
zu Uberbricken.
19/20 Meld + Eingang Meldeausgang des Sperrelementes (Verschluss)
Meld - fur Tresortiren (E4.3/E4.4), Optokoppler-Eingang
21/22 frei Verteiler freie Verteilerstitzpunkte, 21 und 22 verbunden
23/24 frei Verteiler freie Verteilerstitzpunkte, 23 und 24 verbunden
25/26/27 RK1 - RK3 Relaiskon- | Wechselkontakt, parametrierbar fir Taroffner
takt (2A,30V DC)
28/29/30 RK6 - RK4 Relaiskon- | Wechselkontakt schaltet gleichzeitig wie
takt RK1 - RK3
31 LED 2 Ausgang grune LED Eingabeeinheit
32 LED1 Ausgang rote LED Eingabeeinheit
33 SuU Ausgang Summer Eingabeeinheit
34 +12V Ausgang Spannungsversorgung 12V Eingabeeinheit
35/36 ANT2/ANT1 |Eingang Antenne Eingabeeinheit
37/38 MOT2/MOT1 |Ausgang Ansteuerung Motor Sperrelement SPE
39 HALL2 Eingang Erkennung Anfangslage des Bolzens
40 HALL1 Eingang Erkennung Endlage des Bolzens
41 ov Ausgang Spannungsversorgung 0V Sperrelement SPE
42 +12V SPE Ausgang Spannungsversorgung 12V Sperrelement SPE
43 Erde Verteiler Betriebserde
44/45 ov/VU Eingang Anschlussmdglichkeit fir GLT-Schlieblechkontakt
46/47 EW1b/EW1la |Eingang Anschlussmaglichkeit fur Magnetkontakt
50/51 OV/PL 1 Eingang Anschlussmaglichkeit fur Magnetkontakt
51
O .....
50
ReEG ist fest eingebaut ~ O-----
ReEG 47
46 (
GLT-Magnetkontakt
48/49 frei Verteiler freie Verteilerstitzpunkte
52/53 OV/PL 2 Eingang Primérleitung je nach Anschaltung verwendbar
54 - 57 frei Verteiler freie Verteilerstitzpunkte

Hinweis: Die Primérleitungen PL 1, PL 2 und VU werden von der Auswerteeinheit ausgewertet.




Montageanleitung

Montage Systemkomponenten

Beachten Sie bei der Montage Folgendes:
e Verwenden Sie nur geschirmte Kabel.
e Beim Umgang mit den Leiterplatten sind die Ublichen Vorsichtsmaflinahmen fir C-

MOS-Technik einzuhalten. Dies gilt auch fiir Létarbeiten. Tragen Sie bei Arbeiten an
der Zentrale ein Erdungsarmband.

Montage der Auswerteeinheit

* Montieren Sie die Auswerteeinheit an der Wand. Beachten Sie bei der Positionswahl,

A dass Eingabeeinheit und Sperrelement SPE mit einem fest vergossenen Kabel von 6 m
versehen sind, das nicht verlangert werden darf.

Montage der Eingabeeinheit

* Montieren Sie anschlieend die Eingabeeinheit gemal Montagehinweis im Beipack.

Falls die Eingabeeinheit in der Nédhe von Fremdsystemen mit Proximity-Lesern montiert
werden muf3, ist darauf zu achten, dass ein Abstand von mindestens 0,5 m zu diesen
Geraten eingehalten wird.

Die Montagehohe sollte 1,20 m nicht unterschreiten und vorzugsweise als u.P.-
Montage erfolgen. Die Eingabeeinheit ist vergossen und vdllig resistent gegen Umwelt-
einflisse. Setzen Sie die Abdeckung der Eingabeeinheit erst nach Abschluss aller
Funktionstests auf, da die Entfernung einer einmal aufgesetzten Abdeckung die Be-
schadigung der Abdeckung zur Folge hat! Die Eingabeeinheit ist mit einem vergosse-
nen Kabel von 6 m versehen, das nicht verlangert werden darf.

Montage der Codetastatur

* Die Codetastatur muss auflerhalb des Sicherungsbereiches in der Nahe der zugeordneten Tir
(neben der Eingabeeinheit wegen der LED und Summer) witterungsgeschutzt installiert

& werden. Es ist darauf zu achten, dass die Codetastatur von anderen Personen bei Be-
tatigung nicht eingesehen werden kann.
Montieren Sie die Codetastatur gemaR der jeweiligen Montageanleitung im Beipack.
Beim Einbau der Folientastatur muss darauf geachtet werden, dass die Folienzuleitung
nicht geknickt wird. Die SmartKey Tastatur ist mit einem vergossenen Kabel von 6 m
versehen, das nicht verlangert werden darf.

Wichtiger Hinweis fir abschlieBbare Codetastatur: Verbinden Sie wie in der Mon-
tageanleitung der Codetastatur beschrieben die Punkte LF1 und LF2 mittels Létbricke,
wenn eine Anderung des Benutzercodes an der Codetastatur moglich sein soll.




Montageanleitung

Montage Systemkomponenten

Montage des Sperrelements SPE
* Montieren Sie das Sperrelement SPE unter Verwendung des passenden Bausatzes gemaf3
Montagehinweis im Beipack.
Sichern Sie die TUr gegen Zuschlagen. Der Bolzen des Sperrelements SPE kdnnte an-
A dernfalls wahrend der Inbetriebnahme durch eine zuschlagende Tur beschéadigt wer-

den.

Varianten und Bauséatze zum Sperrelement SPE

Montage auf der Tur bzw. Zarge

. . Montage in der Tur bzw. Zarge
Bausatz fur Auf-Tur-Montage. In den

Bausatz kann ein GLT-Magnet- Bausatz fur Muffe Normalstulp Winkelstulp
kontakt eingesetzt werden. Glasttren
Bolzenteil (montiert auf Zarge) e & [.; ° l

— N[l Gegenstlck .

I S
77 =0 >33 =

ﬁ NS - 9 o
Hilsenteil (montiert auf Tur)

Einbaubeispiel: Einbaubeispiel: Einbaubeispiel:

Distanzstticke Glas  Bolzenteil des
Sperrelements
e Gegenstick/

Muffe — O
\ \ Befesti- ,
] gungs- Sperr-
bugel des element
Bausatzes )
B Hilsenteil des | Stulp
Tar Sperrelements ‘ Zarge

Montage Magnetkontakt und SchlieBblechkontakt

Montieren Sie Magnetkontakt oder Schlie3blechkontakt nach den jeweiligen Herstellerhinweisen.
Die Auswerteeinheit dient hierbei als Verteiler fir die Kontakte.




Montageanleitung

Anschaltung, Schaltpunkt-Ansteuerung, Adress-Schalter

Anschaltung

f Stellen Sie sicher, dass die Zentrale spannungslos ist.

SchlieBen Sie die Auswerteeinheit und die optionalen Komponenten
gemal der Anschaltung auf der n&chsten Seite an.

Schaltpunkt-Ansteuerung

(18 C-Punkt): Auf der Auswerteeinheit befindet sich ein frei parametrierbarer Schaltausgang C-
Punkt (Open Collector Ausgang) 12 V, max. 80 mA. Es darf nur eine Leitung mit der L&nge von
max. 3 Meter angeschlossen werden.

Standardmafig wird die gelbe LED der SmartkKey Codetastatur an den C-Punkt angeschaltet.
Zur Anschaltung des C-Punktes an die gelbe LED der SmartKey Codetastatur ist ein entspre-
chender Vorwiderstand vorhanden. Wird der C-Punkt nicht mit der gelben LED der SmartKey
Codetastatur belegt sondern anderweitig genutzt, ist dieser Vorwiderstand durch Verbinden der
Lotpunkte von BR2 (Leiterplatten-Rickseite) zu Gberbriicken.

Adress-Schalter

Der Adress-Schalter kommt bei in Planung befindlichen LSN-Zentralen zum Einsatz.

Bei allen zur Zeit lieferbaren LSN-Zentralen braucht der Adress-Schalter nicht eingestellt werden.
Der Adress-Schalter bleibt auf den Positionen CL 0 0 stehen. Auslieferungszustand.

Vorabinformation zum Adress-Schalter:

CLOO = “Classic* LSN-Modus (Standardeinstellung)
001 -254 = LSNi-Modus mit manueller Adressierung der Auswerteeinheit
000 = LSNi-Modus mit automatischer Adressierung der Auswerteeinheit

Die Adresse der Auswerteeinheit wird durch positionieren der drei drehbaren Schalter eingestellt.
Benutzen Sie einen flachkantigen Schraubendreher um jeden Schalter einzustellen. Die Schalter
klicken, wenn sie gedreht werden. Der gultige Bereich ist 1 bis 254. Einstellungen zwischen 255
und 299 fuhren zu einer Fehlermeldung an der Zentrale.

et 1 9. %1 o %2
28 28 2
7 37 3

65 4 6 5 4

Einstellung in Hunderter Zehner Einer

10



Montageanleitung

Anschaltung Zentrale und optionalen Komponenten

LSN

t — PL2 530
+ —rﬁ——O 1 +U  frei frei (% frei frei Magnet-
ov —W | 02 ov D oV 520 , kontakt
ws PL1 51 O
aLSN1 O 3 alLSN1 ct @1 o 9 9 Leitungsl. <3m | | Schaltteil
bLSN1 e O 4 bLSN1 2 87@32 87@32 0V 50 07
frei 49
* . (/\\ 05+ st o e 490 Sabotage-
oV sw ’ ‘ O 6 0V DK __f|:e|_4§O schutz
EWila 470
alSN2 — WS i O 7 aLSN2 @ o[ja“ 5 |
EW1b 46
bLsne —9& LU L 6 8 bLsn2 ReEG b 460
VU 450
=0 9 Erde = oV 440 Leitungsl. <3m I
rt-bl /A\ 01077 N c SchlieBblech-
- L Erde 43
bn-gn 01176 = ﬁ kontakt
ar-rs| | +12V SPE 42 O
= 0 12715 or / \
ws-gn oV 410
O 13 T4 ge
HALL1 40O B
= O 14 T3 gn Sperr
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ws MOT1 38 O—-2" SPE
0 16 T1 W \ )
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O 17 Test BR1 . ge
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- . rogrammierung gn
) e ANT2 350
vi O 19 Meld + B3 Bolzen Test R
) +12V 34 O
O 20 Meld - X sw
) LED SU 330
21 frei or
9 tre LED1 32O \ }
rei 25 26 27 28 29 30
© b d LED2 31 O——20
23 24 \
s 3¢ L0 ¢ e
- Y X o xr o o

SmartKey

Code-

tastatur

Leitungslange <6 m

@ R:EG 12K1 bereits eingebaut
® gelbe LED der Codetastatur

© Punkte 21/22 und 23/24 sind intern verbunden.

Eingabe-

einheit

Leitungslange <6 m

11




Montageanleitung

Anschaltung Betrieb ohne Sperrelement SPE (37 bis 42)

Die Einstellung der Betriebsart ohne Sperrelement SPE wird mit folgender Beschaltung an der
Auswerteeinheit vorgenommen. Die Eingdnge HALL1 und HALL2 sind mit OV zu verbinden.

= PL2 530
O 1+U frej frei CB: frei frei
o2 ov ov 520
O3alsNl /50, 40, o0, PLL 510
O 4 bLSN1 2 87@; i@; OV_ 500
05 +U 6 5 4 65 4 frei 49 O
060V DK . frei 480
EWla 47
O 7 aLSN2 @ [:]aﬂo
O 8 bLSN2 ReEG  EWIb 460
VU 450
O 9 Erde ==
oV 440
0 10 T7
= Erde 430
O 1176
+12V SPE 420
01275 o
oV 41
O 13T4 :,
HALL1 40 O—
01473
HALL2 390
O 15 T2
MOT1 38O
0 16 T1
MOT2 370
O 17 Test BR1 )
omcen [EEEEL,, A 260
-Pkt. rogrammierung
[0 0] ANT2 350
O 19 Meld + B3 Bolzen Test
+12V 340
O 20 Meld - SU 330
21 frei LED
25 frei LED1 320
25 26 27 28 29 30
(57) LED2 310
23 24
s 8¢ L0 ¢ ¢3
=Y X o X x

12



Montageanleitung

Anschaltung Betrieb nur mit SmartKey Codetastatur

Die Anschaltung fur alle tbrigen Komponenten siehe "Anschaltung Zentrale und optionalen Kom-
ponenten".

_rtop O - O PL2 530
+ —O 1 +U  frej frei g frei frei
oV SW 020V D oV 520
alsN1 — %S 03aSNL /59, o094 o0, PL1 510
bLsN1 —9& U1 O 4 bLsN1 @2 *‘7@; 87@32 0V 500
. rt N 05 +U 65 4 6% 4 frei 49 O
ov —SW 0 6 0V DK . frei 480
EWla 47"
alSN2 — WS O 7 aLSN2 I@ 0[1____-____5“_-_\0
EW1b 46
bLsN2 —3€ ] O 8 bLSN2 ReEG ©
vU 450
0 9 Erde -
ol ] oV 440
rt-bl 01077 N
bn-gn H 01176 — Erde 430
g +12V SPE 420
grrs 0 1275 o
i oV 41
ws-gn O 13 T4
gr HALLL 40O
O 14 T3
bl HALL2 39O
0 15 T2 o
MOT1 38
WS 0 16 T1
MOT2 370
O 17 Test BR1 .
0 18 C-Pk E% Eetrleb ) ANT1 36 O
-Pkt. [0 0] rogrammierung
ANT2 350
vi O 19 Meld+ >21B3 Bolzen Test .
+12V 34 O
O 20 Meld - (039 SW
) LED SU 330
21 frei rs
9 tre LED1 32O
[ 25 26 27 28 29 30
Py &4 LED2 31 O——20
23 24
g 3¢ ¢Q0 ¢ e
=Y X x o xr @
|
1]
I
SmartKey
Code-
tastatur

Leitungslange < 6 m \ j

@ R:EG 12K1 bereits eingebaut
@® gelbe LED der Codetastatur
© Punkte 21/22 und 23/24 sind intern verbunden.
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Montageanleitung

Anschaltung SmartKey Codetastatur mit integrierter Eingabe-
einheit

Die Anschaltung fir alle Gbrigen Komponenten siehe "Anschaltung Zentrale und optionalen Kom-
ponenten".

it O = O PL2 53
+ —O 1 +U  frgj frei 2 frei frei
oV SwW 020V D ov 520
aLsN1 — WS O3alSNL /50, 20, 409, PL1 510
e (& i) e
. rt N 05 +U 654 6L4 frei 49 O
ov —SW 06 0V DK . [frei480
EWla 47"
alSN2 —0S O 7 alLSN2 I@ “[j-____-____fa_-_\o
bLSN2 —9€ [0 8 bLswe ReEG EWILDb 460
VU 450
~0 9 Erde -
ol ] oV 440
rt-bl 01077 N
bn-gn H 01176 — Erde 430
g +12V SPE 420
grrs 01275 o
i oV 41
ws-gn 0 13 T4
gr HALL1 40O
O 1473
bl HALL2 390
0 15 T2 o
MOTL 38
ws 0 16 T1
MOT2 370
O 17 Test BR1 ) ge
O 18 C-PKt [ E% Betneb _ ANT1 36 O
- . [0 0| rogrammierung gn
ANT2 35O
vi O 19 Meld + >21B3 Bolzen Test p
+12V 34 O
e O 20 Meld - ® w
) LED SU 330
21 frei rs
2 tre LED1 32O
i 25 26 27 28 29 30
o O O 2 Q9 QLED2 310 bn
23 24
s 3¢ <L ¢ e
s Frorreo r oo
]
i
1]
U
SmartKey
Codetastatur
mit
integrierter
Eingabeeinheit

Leitungslange <6 m

© R:EG 12K1 bereits eingebaut
@ gelbe LED der Codetastatur

© Punkte 21/22 und 23/24 sind intern verbunden.
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Montageanleitung

Anschaltung abschlieRBbare Codetastatur

Die Anschaltung fur alle tbrigen Komponenten siehe "Anschaltung Zentrale und optionalen Kom-
ponenten”.
PL2 530
s—L A 1o+ frei frei (B: frei frei
oV Sw 020V D ov 520
alsN1 — OB3alSNI /G 90, 409, o0, PL1 510
bsnt — &1 © 4 bLsn 2 i@i 87@32 o0V 500
. rt A 05 +U 6t 4 6% 4 frei 49 O
ov —SW 060V DK .. frer 480
aLsN2 —%8 O 7 aLSN2 @ of E Wia 470
ge ReEG EW1b 460
Codetastatur bLSN2 iy O 8 bLSN2 O 450
>0 9 Erde ==
A 0 10 T7 0V 440
\ = Erde 430
0 1176
+12V SPE 420
0 1275
O 1374 oV 410
HALL1 40O
O 14 T3
HALL2 39 O
0 15 T2
MOT1 38O
O 16 T1 oT2 370
— — MOT
10[® 1[o \ O17Test BR1 _
9|0 2|19 i O 18 C-Pkt E% Eetrleb _ ANT1 36 O
g8lo 3|9 - . oo rogrammierung ANT2 350
@7 ®J alo O 19 Meld + B3 Bolzen Test oy 340
~ 60 519 O 20 Meld -
5/ 6|0 _ LED SU 330
4 ® 7 ® 2] 21 frei
_ LED1 320
3|0 8|0 22 frei 53 25 26 27 28 29 30
2| 9|0l ﬁLEDZ 310
1 10 |©5ak0 © 23 24
o o2 ¥ X ¥ Y XY X
=Y X xrx X x o
Leitungslange (T1-T7) <10m

Endwiderstand RESG Sabotage in o
der Codetastatur 12K1 © R:EG 12K1 bereits eingebaut

. . . . . @ Punkte 21/22 und 23/24 sind intern verbunden.
Wichtiger Hinweis: Verbinden

Sie wie in der Montageanleitung
der Codetastatur beschrieben die
Punkte LF1 und LF2 mittels Lot-
briicke.
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Montageanleitung

Anschaltung Turoffnerrelais

Die Anschaltung fur alle Gbrigen Komponenten siehe "Anschaltung Zentrale und optionalen Kom-
ponenten". Die gleichzeitige Anschaltung mit einem Sperrelement fur Tresortlren ist nicht mog-

lich. )
AbschluBwiderstand
fur Taster
LSN 12K1
o s - M ¢
+ —O 1 +U g frei CB: frei frei
SW 52 Of .
ov O 2 oV D
ws 1510
aLSN1 O 3 aLSN1 cL V 500 Taster zum Ansteuern des
bLsNL —2 O 4 bLSN1 @2 8@ @ Tursffners,
rt A frei 49 O Betatigungsdauer >200 ms
+ 05+ el 480 Leitungslange <3 m
ov — W 06 0V . [rei 48
EWla 47
aLsN2 —W8 O 7 aLSN2 I@ o[j___.___-__fa___\o
EW1b 46
bLsN2 —9€ .y O 8 bLSN2 ReEG ©
VU 450
~0 9 Erde ==
oV 440
O 10717
= Erde 430
O 1176
+12V SPE 42 O
O 1275
oV 410
O 13 T4
HALL1 40 O
O 14713
HALL2 39 O
O 1572
MOT1 38 O
O16T1
MOT2 370
O 17 Test BR1
o mmm|B1 Betrieb ANT1 36 O
18 C-Pkt.  [50|B2 Programmierung ANT2 350
[0 o] Izen Test
O 19 Meld + B3 Bolzen Tes
+12V 34 O
O 20 Meld - SU 330
21 frei LED
29 fre 25 26 27 28 29 30LED1 320
I
56 & &S 58 dLep2 310
23 24
RN AR ¢ ¢ 3
= v | | x r o o
Relaiskontakt: (2 A, 30 V DC)
Taroffner: Typ Arbeitsstrom
1,’ """""" Uexr OV exr O R:EG 12K1 bereits eingebaut
------------- @® Punkte 21/22 und 23/24 sind intern verbunden.

Leitungsléange <10 m

Hinweis zu PL1: Falls ein Magnetkontakt
an PL1 angeschaltet ist, wird der Magnet-
kontakt zusatzlich als Fallenkontakt fur den

Turoffner verwendet.

Der Magnetkontakt

PL1 wirkt als Riuckmeldekontakt fiir den

Taroffner,
gebrochen.

d.h. die Ansteuerzeit wird ab-

Wird kein Magnetkontakt verwendet, muss
PL1 mit einem Widerstand Rg = 12K1 ab-
geschlossen werden.
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Montageanleitung

Anschaltung Sperrelement E4.4 fir Tresortiren

Die Anschaltung fur alle Gbrigen Komponenten siehe "Anschaltung Zentrale und optionalen Kom-

ponenten".

Die gleichzeitige Anschaltung von einem
und/oder Turéffnerrelais ist nicht moglich.

Sperrelement E4.4 und einem Sperrelement SPE

Die Eingange HALL1 und HALL2 sind mit OV zu verbinden, d.h. kein Sperrelement SPE vorhan-

ol /

den.
57 56 A 55 54
O O - B O O PL2 530
O 1 +U frei frei c frei frei
oV 520
02 o0v D
O 3 alSN1 Lo, o 0, g0 PL1 51O
28 28 2 0V 50
e — » MOT1 (38) O 4 bLSN1 @ 7@3 7@3 ©
! 5 5 ;
I > MOT2 (37) Q5 +U frel 490
. frei 48
SR 060V DK . el 480
EWla 470
e O 7 alLSN2 @ OE] ______________ R
EW1b 46
O 8 bLSN2 ReEG ©
Sperrelement E4.4 VU 450
. - . . O 9 Erde =
E4.4 Programmierung: "Zuschlief3en stets frei oV 440
O 1077 n
. — Erde 430
@ Relaiskontakt O 1176 =
S ) v\ 0 +12V SPE 420
g v ) 01275
+ oV 41 04
2 - H 0 13T4
U] HALL1 40 O
>
2} 43 ¢4 93 1 01473
2 % . HALL2 39 O
S O 1572
= | | ] BRL oo MOT1 38O
< 016 T1 C_1 etrie
g rs rtbign gr ws bn ge 1t bl [0 0]|B2 Programmierung MOT2 370
O 17Test  [2°IB3 Bolzen Test
ANT1 36 O
O 18 C-Pkt.
ANT2 350
O 19 Meld +
l/ +12V 340
‘\ O 20 Meld -

> RK2
N RK3

21
23 24

226 51)_5

O—|8 RK1
N
[e0]
e
[{e]
|_OC0
o
=
m
lw}
N
w
-
O

I/
L
RK6
RK5
K4

oJ\?\SK

v o

SchlisselschloBkontakt

V = Verschlossen
0 = Offen

O R:EG 12K1 bereits eingebaut
® kein Sperrelement SPE vorhanden

© Spannungsversorgung Sperrelement E4.4
10,5V bis 15 V. Falls +U > 15 V dann Anschal-
tung an MOT1 und MOT2.

O Beij einer Anschaltung ohne SchlisselschloRkon-
takt sind die Adern rt-bl und gn zu verbinden.

© Punkte 21/22 und 23/24 sind intern verbunden.

17




Montageanleitung

Anschaltung Sperrelement E4.3 flir Tresortiren

@ E4.3 lieferbar als E4.4 + Umbausatz fir links oder rechts Montage.

Anschaltung siehe nachste Seite. Die Anschaltung fur alle Ubrigen Komponenten siehe "Anschal-
tung Zentrale und optionalen Komponenten".

Die gleichzeitige Anschaltung von einem Sperrelement E4.31 und einem Sperrelement SPE
und/oder Turéffnerrelais ist nicht moglich.

Die Eingange HALL1 und HALLZ2 sind mit OV zu verbinden, d.h. kein Sperrelement SPE vorhan-
den.

Wichtiger Hinweis: Das Sperrelement E4.3 muss durch Entfernen von Sperrklotz 1 zu einem
E4.31 umgebaut werden (Sperrschlossfunktion). Umbau siehe Planungs- und Montageanwei-
sung E4.3/E4.31.
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Montageanleitung

Anschaltung Sperrelement E4.3

© R:EG 12K1 bereits eingebaut

@ kein Sperrelement SPE vorhanden

oL/

57 56 A 55 54
oo  m= B OO 530
© Externe Spannungsversorgung Sperr- O 1+U frei frei c frei frei
element E4.31 von 10,5 V bis 14 V. 02 ov D oV 520
Bei Anschaltung an +U/0V (1,2/5,6) 5 5 5 PL1 510
Spannungsabfall beachten! O 3 alLSN1 CI@Z 89 12 89 12
Schaltstrom des Sperrelements 330 mA O 4 bLSN1L 7@:}3 7@3 0V 50 0
.o . 65 4 65 4 .

O Bei einer Anschaltung ohne Schlis- 05 +U frei 490
selschloRkontakt muss die Ader rs mit frei 480
+12 V verbunden werden. Die Ader rt O 6 0V DK -

EWla 47
kann entfallen. O 7 aLSN2 @ oﬂa\ O
indi EW1b 46
© Punkte 21/22 und 23/24 sind intern O 8 bLSN2 ReEG @)
verbunden. VO 450
O 9 Erde =
o 0V 440
ot : : 10 T7
f'f Wichtiger Hinweis! o L Erde 430
11 T6
Sperrelement E4.3 +U 420
0 1275
Das Sperrelement E4.3 muss o 1374 0V 41 04
durch Entfernen von Sperr- HALLL 40 O]
klotz 1 zu einem E4.31 umge- O 1473
baut werden (Sperrschloss- o 1572 HALLZ 39 O
funktion). Umbau siehe Pla- Bl Betrieh MOT1 380
i O 16T1 etre
nungs- und Montageanwei- BZ Programmierung MOT2 370
sung E4.3/E4.31. O 17 Test [0 °IB3 Bolzen Test
ANT1 36 O
O 18 C-Pkt.
ANT2 350
+12 Vo -0 19 Meld +
(3) +12V 340
VO— O 20 Meld -
ARV LED SU 330
21 @ @ o
;]22 23 24 25 26 27 28 20 30LED1 320
e/ 5\(5_;5/_5 O O OLED2 310
Schlisselschlof3kontakt e oy
X @ o
0 K¢sk
v 7
(4)
| B
rls I bl grirs srl VJ:) rtlbl ge gn ws bn gr
Sperr- or rt bl griws [sw  |vio rt/sw |ge |[gn ws |bn |gr
element
E4.31 10 5
|—0-———0-—— —_——— - - —{
1
1
e A
11
1¢ | K S
1 D2 30 10 2@
1
AK2 ! ; K3/,
2 v o0gi® 0V
=1 R
Q9
V = Verschlossen 0 = Offen M = Mittelstellung

19




Montageanleitung

Funktionstest Sperrelement SPE und Eingabeeinheit

Einschalten der Versorgungsspannung

Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten der Versorgungsspannung, dass in der Auswer-
teeinheit Bricke B1 gesteckt ist.

Schalten Sie die Spannung ein.

Die gelbe LED der Auswerteeinheit zeigt den Zustand des Systems wie folgt an:

gelbe LED Zustand erforderliche MaRhahme
aus System ist in Ordnung. keine
ein Elektronik ist defekt. Schalten Sie die Versorgungsspannung aus

und wieder ein. Ist die LED weiterhin ein, muss
die Auswerteeinheit ausgetauscht werden.

Funktionstest

1.

Ziehen Sie an der Auswerteeinheit den Jumper von B1 ab und stecken Sie ihn auf B3.

®» Bolzen des Sperrelements SPE wird ausgefahren. Gelbe LED der Auswerteeinheit leuch-
tet. Rote und griine LED an der Eingabeeinheit leuchten. Der Summer an der Eingabeein-
heit ertont fir 5 Sekunden.

Ziehen Sie an der Auswerteeinheit den Jumper von B3 ab.
=®» Bolzen des Sperrelements SPE wird eingefahren. LED der Auswerteeinheit und Eingabe-
einheit erléschen.

. Wiederholen Sie die Schritte 1 - 2 bei geschlossener Tur, um das exakte Ausfahren des Bol-

zens des Sperrelements SPE in die Bolzenaufnahme zu Uberprufen.

. Stecken Sie nach dem Funktionstest den Jumper wieder auf Bricke B1 in der Auswerteein-

heit.

Die gelbe LED auf der Leiterplatte der Auswerteeinheit zeigt den Zustand des Systems wie folgt

an:
LED Zustand erforderliche MaRnhahme
aus System ist in Ordnung. keine
1 Blinkimpuls Bolzen fahrt nicht aus|= Uberpriifen Sie das Sperrelement SPE und

oder ein. die Bolzenaufnahme auf korrekte Montage
sowie elektrischen Anschluss.

= \Wiederholen Sie den Test.
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Montageanleitung

Einlesen der Schlissel und Parametrierung des Systems

Fuhren Sie je nach “Schlisselart* und “Einlesungsart der Schliissel“ einen der folgenden 4 Ar-
beitsschritte durch. Das Einlesen der Schlussel wie unter 2. oder 4. beschrieben sollte nur in
Ausnahmefallen zur Anwendung kommen. Die Beschreibung finden Sie auf den nachsten Sei-
ten.

1. Schlissel mit Sicherungskarte, Einlesen der Schlussel tber
die Parametrierung (siehe 1.).

2. Schlussel mit Sicherungskarte, Einlesen der Schlussel tber
die Eingabeeinheit (siehe 2.).

3. Standardschlissel (ohne Sicherungskarte), Einlesen der Schlissel tiber
die Parametrierung (siehe 3.).

4. Standardschlissel (ohne Sicherungskarte), Einlesen der Schltissel Gber
die Eingabeeinheit (siehe 4.).

Schlissel (mit Sicherungskarte)

Schliisseltaste

Sicherungskartennummer

laufende Schliisselnummer

8-stellige Identifikationsnummer

Standardschlissel (ohne Sicherungskarte)

Schliisseltaste

Der Standardschlussel ist nur mit der 8-stelligen Identifikationsnummer beschriftet.
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Montageanleitung

1. Schlussel mit Sicherungskarte,
Einlesen der Schlussel tiber die Parametrierung

Die Parametrierung der SE 320 LSNi sowie das Einlesen der Schlussel-ldentifikations-
nummer erfolgt mit dem entsprechenden Parametrierprogramm (z.B. WinPara bzw. NzPa-
ra). Hierbei wird die 8-stellige Identifikationsnummer des Schliissels eingetragen. Wéhlen
Sie im Parametrierprogramm, dass das Einlesen der Schlissel Uber die Parametrierung er-
folgen soll (bei NzPara wahlen Sie bei SE 320 das Parameter “integriert”). Die max. Anzahl
der Schlussel ist von der jeweiligen Zentrale abhangig.

Das Einlesen erfolgt in zwei Schritten. Erst wird die Sicherungskarte eingelesen. Beim Einle-
sen der Sicherungskarte an der Eingabeeinheit wird der allgemeine Werkscode des Herstel-
lers durch den individuellen Kundencode ersetzt. Anschliessend erfolgt die Parametrierung
mit Eingabe der 8-stelligen Identifikationsnummer der Schlussel.

Bedienreihenfolge:

1. Die Stecker mit den LSN-Leitungen (3,4 und 7,8) sind unbedingt von der Auswer-
teeinheit abzuziehen. An der Zentrale wird eine LSN-Leitungsstérung gemeldet.

2. Stecken Sie den Jumper auf der Leiterplatte der Auswerteeinheit auf Briicke B2

3. Halten Sie Vorder- oder Rickseite der Sicherungskarte im Ab-
stand von max. 2 cm parallel an die Eingabeeinheit bis die rote
LED leuchtet.

® Die Sicherungskarte ist damit eingelesen.

4. Stecken Sie den Jumper zuriick auf B1
® Die Gelbe LED der Auswerteeinheit und rote LED der Eingabeeinheit erléschen.

5. Stecken Sie die Stecker mit den LSN-Leitungen wieder auf die Auswerteeinheit und fiih-
ren Sie einen Reset der LSN-Leitungsstérung an der Zentrale durch.

6. Wahlen Sie im Parametrierprogramm, dass das Einlesen der Schlussel tber die Para-
metrierung erfolgen soll (bei NzPara wahlen Sie bei SE 320 das Parameter “integriert").
Geben Sie im Parametrierprogramm die 8-stellige Identifikationsnummer der Schlissel
ein und parametrieren Sie die Zentrale.

® Die Schlissel sind damit eingelesen.
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Montageanleitung

Schlissel mit Sicherungskarte,
Einlesen der Schlussel tiber die Eingabeeinheit

Erfolgt das Einlesen der 8-stelligen Identifikationsnummer der Schltssel nicht Gber die Pa-
rametrierung, so kann das Einlesen der Schliissel (max. 16) auch direkt an der Eingabeein-
heit erfolgen. Wéahlen Sie im Parametrierprogramm (z.B. mit WinPara bzw. NzPara), dass
das Einlesen der Schliissel Gber die Eingabeeinheit erfolgen soll (bei NzPara wahlen Sie bei
SE 320 das Parameter “standalone"). Die Parametrierung der Zentrale muss vor dem Ein-
lesen der Schliissel erfolgen.

Das Einlesen erfolgt in zwei Schritten. Erst wird die Sicherungskarte eingelesen, dann die
Schlissel. Beim Einlesen der Sicherungskarte an der Eingabeeinheit wird der allgemeine
Werkscode des Herstellers durch den individuellen Kundencode ersetzt.

Bedienreihenfolge:

1. Die Parametrierung mit den entsprechenden Einstellungen ist erfolgt (siehe auch oben).

2. Die Stecker mit den LSN-Leitungen (3,4 und 7,8) sind unbedingt von der Auswer-
teeinheit abzuziehen. An der Zentrale wird eine LSN-Leitungsstérung gemeldet.

3. Stecken Sie den Jumper auf der Leiterplatte der Auswerteeinheit auf Briicke B2

/ 4. Halten Sie Vorder- oder Rickseite der Sicherungskarte im Ab-

2020
e stand von max. 2 cm parallel an die Eingabeeinheit bis die rote
LED leuchtet.

® Die Sicherungskarte ist damit eingelesen.

5. Halten Sie den ersten Schlissel bei gedriickter Schliisseltaste an die Rundung in der Mit-
te der Eingabeeinheit im Abstand von max. 2 cm bis ein kurzer Quittierton ertont.

6. Wiederholen Sie Schritt 5 fir alle weiteren 1. Schitssel [ [

Schlussel. Die Blinkimpulse der gelben LED Halin M
der Auswerteeinheit sowie der roten LED 2. Schltssel

der Eingabeeinheit entsprechen dabei der 3. Schliissel

Anzahl der Schliissel. usw.

7. Stecken Sie den Jumper zurlick auf B1
® Die Gelbe LED der Auswerteeinheit und rote LED der Eingabeeinheit erléschen. Die
Schlussel sind somit eingelesen.

8. Stecken Sie die Stecker mit den LSN-Leitungen wieder auf die Auswerteeinheit und fih-
ren einen Reset der LSN-Leitungsstérung an der Zentrale durch.
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Montageanleitung

3. Standardschlissel (ohne Sicherungskarte),
Einlesen der Standardschlissel Gber die Parametrierung

Die Parametrierung der SE 320 LSNi sowie das Einlesen der Schlussel-ldentifikations-
nummer erfolgt mit dem entsprechenden Parametrierprogramm (z.B. WinPara bzw. NzPa-
ra). Hierbei wird die 8-stellige Identifikationsnummer des Schliissels eingetragen. Wéhlen
Sie im Parametrierprogramm, dass das Einlesen der Schlissel Uber die Parametrierung er-
folgen soll (bei NzPara wahlen Sie bei SE 320 das Parameter “integriert”). Die max. Anzahl
der Schlussel ist von der jeweiligen Zentrale abhangig.

Das Einlesen erfolgt in zwei Schritten. Erst wird ein beliebiger Standardschliissel an der Ein-
gabeeinheit eingelesen. Dabei wird der allgemeine Werkscode des Herstellers durch den
Code des Standardschlissels ersetzt. AnschlieRend erfolgt die Parametrierung mit Eingabe
der 8-stelligen Identifikationsnummer der Schliissel.

Bedienreihenfolge:

1. Die Stecker mit den LSN-Leitungen (3,4 und 7,8) sind unbedingt von der Auswer-
teeinheit abzuziehen. An der Zentrale wird eine LSN-Leitungsstérung gemeldet.

2. Stecken Sie den Jumper auf der Leiterplatte der Auswerteeinheit auf Briicke B2

/ 3. Halten Sie einen beliebigen Standardschliissel im Abstand von
Se0

i max. 2 cm an die Eingabeeinheit und driicken Sie die Schlissel-
taste bis die rote LED leuchtet.

® Der Code des Standardschlissels ist damit eingelesen.

4. Stecken Sie den Jumper zuriick auf B1
® Die Gelbe LED der Auswerteeinheit und rote LED der Eingabeeinheit erléschen.

5. Stecken Sie die Stecker mit den LSN-Leitungen wieder auf die Auswerteeinheit und fih-
ren einen Reset der LSN-Leitungsstérung an der Zentrale durch.

6. Wahlen Sie im Parametrierprogramm, dass das Einlesen der Schlussel tber die Para-
metrierung erfolgen soll (bei NzPara wahlen Sie bei SE 320 das Parameter “integriert").
Geben Sie im Parametrierprogramm die 8-stellige Identifikationsnummer der Schlissel
ein und parametrieren Sie die Zentrale.

® Die Standardschlissel sind damit eingelesen.
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Montageanleitung

Standardschlissel (ohne Sicherungskarte),
Einlesen der Standardschlussel Gber die Eingabeeinheit

Erfolgt das Einlesen der 8-stelligen Identifikationsnummer der Schltssel nicht Gber die Pa-
rametrierung, so kann das Einlesen der Schliissel (max. 16) auch direkt an der Eingabeein-
heit erfolgen. Wéahlen Sie im Parametrierprogramm (z.B. mit WinPara bzw. NzPara), dass
das Einlesen der Schliissel Gber die Eingabeeinheit erfolgen soll (bei NzPara wahlen Sie bei
SE 320 das Parameter “standalone"). Die Parametrierung der Zentrale muss vor dem Ein-
lesen der Schliissel erfolgen.

Beim Einlesen des Standardschlissels an der Eingabeeinheit wird der allgemeine Werksco-
de des Herstellers durch den Code des Standardschlissels ersetzt.

Bedienreihenfolge:

1. Die Stecker mit den LSN-Leitungen (3,4 und 7,8) sind unbedingt von der Auswer-
teeinheit abzuziehen. An der Zentrale wird eine LSN-Leitungsstérung gemeldet.

2. Stecken Sie den Jumper auf der Leiterplatte der Auswerteeinheit auf Briicke B2

/ 3. Halten Sie einen beliebigen Standardschlissel bei gedriuckter Schlus-
Ye0

i seltaste an die Rundung in der Mitte der Eingabeeinheit im Abstand
von max. 2 cm bis die rote LED blinkt und 2 Quittiertdne erténen.

4. Halten Sie alle weiteren Standardschlissel bei gedriickter Schliisseltaste an die Run-
dung in der Mitte der Eingabeeinheit im Abstand von max. 2 cm bis ein kurzer Quittierton
ertont.

Die Blinkimpulse der gelben LED der 1. Schlussel _ 11 [] [ ] [

Ausw_erteelnh.elt sgme der roten LED_ 5 seniissel | LI 1 mER

der Eingabeeinheit entsprechen dabei

der Anzahl der Schlussel. 3. sehiussel | LI TTITLIT
usw.

5. Stecken Sie den Jumper zuriick auf B1
=» Die Gelbe LED der Auswerteeinheit und rote LED der Eingabeeinheit erléschen. Die
Schlussel sind somit eingelesen.

6. Stecken Sie die Stecker mit den LSN-Leitungen wieder auf die Auswerteeinheit und fiih-
ren Sie einen Reset der LSN-Leitungsstérung an der Zentrale durch.
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Montageanleitung

Inbetriebnahme SmartKey Codetastatur mit Eingabeeinheit
(oder Benutzercode éndern)

Allgemeines: Die Codetastatur in Verbindung mit der Ein-
gabeeinheit ermdglicht eine Scharf-/Unscharfschaltung der
Einbruchmeldeanlage erst nach Eingabe der richtigen Zah-
lenkombination an der Codetastatur. Bei der Bedienung zur
Scharf-/Unscharfschaltung wird erst der SmartKey Schlussel
eingesetzt und dann der Benutzercode.

Uberfallcode: Wird eine Person unter Bedrohung gezwun-
gen, die Einbruchmeldeanlage unscharf zu schalten, kann
Uber die Codetastatur ein stiller Alarm (Uberfallalarm) abge-
setzt werden, indem bei der Eingabe des Benutzercodes die
letzte Ziffer des Codes erhoht wird, parametrierbar von 1 bis
9.

Hinweise zur Bedienung

Der Benutzercode bei NZ 300 LSN und SmartKey "integriert" ist ausfihrlich in der Online-
Hilfe der NzPara unter "Benutzercodes" beschrieben (andere Grundeinstellung).

Bei der Erstinbetriebnahme legen Sie Ihren Benutzercode fest. Der Benutzercode kann spéa-
ter jederzeit geandert werden. Beide Bedienvorgange sind identisch.

Der Benutzercode ist immer 6-stellig, Grundeinstellung 000000.

Der Benutzercode kann nur im unscharfen Zustand der Anlage geandert werden. Wahrend
der Benutzercodednderung ist eine Scharfschaltung nicht méglich.

Mit der Taste “C* kann die Eingabe abgebrochen werden. Der Summer ertont fir 6 Sekunden
im Intervallton. Die LED an der Eingabeeinheit erldschen.

Wird der Benutzercode dreimal falsch eingegeben, wird eine Wartezeit von 5 Minuten gestar-
tet. Der Summer ertont fiir 6 Sekunden im Intervallton. Die LED erléschen. Nach einer erneu-
ten Falscheingabe entsteht wieder eine Wartezeit von 5 Minuten.

Bei entsprechender Parametrierung und Anschaltung der gelben LED der Codetastatur an
den C-Punkt der Auswerteeinheit kann eine gesperrte Codetastatur oder Eingabeeinheit bei
der Zustandsabfrage (mit Codetastatur oder Schlissel) mit der gelben LED fiir ca. 5 Sekun-
den angezeigt werden.

Bei der Bedienung der Codetastatur verbleibt zwischen jedem Bedienschritt max. 1 Minute.
Erfolgt innerhalb dieser Minute kein Bedienvorgang wird die eingeleitete Bedienung abgebro-
chen.

Bei der Benutzercodeé&nderung werden die LED und der Summer der Eingabeeinheit zur Sig-
nalisierung verwendet.

Hinweis zum Benutzercode

Die Bedienung der Codetastatur mit Eingabeeinheit kann auch ohne SmartKey
Schlissel erfolgen. Dann ist zur Bedienung die Benutzernummer (ID) + der Benut-

zercode einzugeben.

Weiter nachste Seite.
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Montageanleitung

Inbetriebnahme SmartKey Codetastatur mit Eingabeeinheit
(oder Benutzercode &ndern)

(. 3 \ Bei der Erstinbetriebnahme legen Sie Ihren Benutzercode

° | 2 3 fest. Der Benutzercode kann spater geandert werden. Beide
el L3 L3 pater g

® ) _ : Bedienvorgénge sind identisch.
L3 L3 LD
L3 LS L3

|__ L \_’I—— Mit dieser Taste werden Eingaben bestatigt.

@ —+ Mit dieser Taste wird ein Bedienvorgang abgebrochen.

Online-Hilfe der NzPara unter "Benutzercodes" beschrieben (andere Grundein-

f Der Benutzercode bei NZ 300 LSN und SmartKey "“integriert” ist ausfuhrlich in der
stellung).

Benutzercode festlegen oder Benutzercode andern
(bei unscharf geschalteter Anlage) wie folgt:

1.

Drucken Sie 3 Sekunden lang die Tasten "C" und " «' " gleichzeitig.
®» An der Eingabeeinheit ertont der Summer fir 1 Sek. und die LED rot und griin blinken.

Halten Sie den SmartKey Schlissel bei gedriickter Schlisseltaste fir > 1 Sekunde an die Ein-
gabeeinheit. Der SmartKey Schlissel ist dann der entsprechenden Benutzernummer (ID)
zugeordnet. Benutzer ohne Schllissel missen Ihre Benutzernummer (ID) eingeben.

®» Der Summer ertdnt fir 1 Sekunde und die LED erléschen.

Geben Sie bei Erstinbetriebnahme “000000“ ein und bestatigen Sie die Eingabe mit der Tas-
te n ‘_l n
- oder

wollen Sie den Benutzercode andern, geben Sie den “alten Benutzercode* ein und bestéatigen
Sie die Eingabe mit der Taste " «'".

® An der Eingabeeinheit ertdont der Summer fiir 1 Sekunde und die griine LED leuchtet.

Geben Sie den neuen Benutzercode ein und bestétigen Sie die Eingabe mit der Taste " < ",

=® An der Eingabeeinheit ertdont der Summer fiir 1 Sekunde, die griine LED leuchtet und die
rote LED blinkt.

Geben Sie nochmals den neuen Benutzercode ein und bestatigen Sie die Eingabe mit der

Taste " <",

® An der Eingabeeinheit ertont der Summer fur 3 Sekunden, die griine und die rote LED
leuchten noch 3 Sekunden und erléschen dann.

® Der neue Benutzercode ist giiltig.
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Montageanleitung

Inbetriebnahme SmartKey Codetastatur ohne Eingabeeinheit
(oder Benutzercode andern)

Allgemeines: Die Codetastatur erméglicht eine Scharf-
/Unscharfschaltung der Einbruchmeldeanlage erst nach Ein-
gabe der richtigen Zahlenkombination an der Codetastatur.

Uberfallcode: Wird eine Person unter Bedrohung gezwun-
gen, die Einbruchmeldeanlage unscharf zu schalten, kann
uber die Codetastatur ein stiller Alarm (Uberfallalarm) abge-
setzt werden, indem bei der Eingabe des Benutzercodes die
letzte Ziffer des Codes erhoht wird, parametrierbar von 1 bis
9.

Hinweise zur Bedienung

Der Benutzercode bei NZ 300 LSN und SmartKey "integriert" ist ausfiihrlich in der Online-
Hilfe der NzPara unter "Benutzercodes" beschrieben (andere Grundeinstellung).

Bei der Erstinbetriebnahme legen Sie Ihren Benutzercode fest. Der Benutzercode kann spéa-
ter jederzeit geandert werden. Beide Bedienvorgange sind identisch.

Der Benutzercode ist immer 6-stellig, Grundeinstellung 000000.

Der Benutzercode kann nur im unscharfen Zustand der Anlage geandert werden. Wahrend
der Benutzercodednderung ist eine Scharfschaltung nicht méglich.

Mit der Taste “C* kann die Eingabe abgebrochen werden. Der Summer ertont fiir 6 Sekunden
im Intervallton. Die LED erldschen.

Wird der Benutzercode dreimal falsch eingegeben, wird eine Wartezeit von 5 Minuten gestar-
tet. Der Summer ertont fir 6 Sekunden im Intervallton. Die LED erléschen. Nach einer erneu-
ten Falscheingabe entsteht wieder eine Wartezeit von 5 Minuten.

Bei entsprechender Parametrierung und Anschaltung der gelben LED der Codetastatur an
den C-Punkt der Auswerteeinheit kann eine gesperrte Codetastatur bei der Zustandsabfrage
mit der gelben LED fir ca. 5 Sekunden angezeigt werden.

Bei der Bedienung der Codetastatur verbleibt zwischen jedem Bedienschritt max. 1 Minute.
Erfolgt innerhalb dieser Minute kein Bedienvorgang wird die eingeleitete Bedienung abgebro-
chen.

Hinweise zum Benutzercode

Benutzernummer (ID) = 1 bis max. 3 Ziffern je nach Zentrale
Benutzercode = immer 6-stellig

Benutzercode = Benutzernummer (ID) + 6-stelliger Benutzercode

Weiter nachste Seite.
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Montageanleitung

Inbetriebnahme SmartKey Codetastatur ohne Eingabeeinheit
(oder Benutzercode &ndern)

e D

4 By
® 1 2 3
° L L L Bei der Erstinbetriebnahme legen Sie lhren Benutzercode fest.
e |_ |_ 6 Der Benutzercode kann spater gedndert werden. Beide

Bedienvorgange sind identisch.

I__ l_ L;— Mit dieser Taste werden Eingaben bestatigt.

@ — Mit dieser Taste wird ein Bedienvorgang abgebrochen.

Online-Hilfe der NzPara unter "Benutzercodes" beschrieben (andere Grundein-

2 Der Benutzercode bei NZ 300 LSN und SmartKey "integriert" ist ausfuhrlich in der
stellung).

Benutzercode festlegen oder Benutzercode andern
(bei unscharf geschalteter Anlage) wie folgt:

1.

Driicken Sie 3 Sekunden lang die Tasten "C" und " «+' " gleichzeitig.
®» An der Tastatur ertént der Summer fiir 1 Sekunde und die LED rot und griin blinken.

Geben Sie Ihre Benutzernummer (ID) ein.
®» Der Summer ertdnt fir 1 Sekunde und die LED erléschen.

Geben Sie bei Erstinbetriebnahme “000000“ ein und bestatigen Sie die Eingabe mit der Tas-
te" "
- oder

wollen Sie den 6-stelligen Benutzercode andern, geben Sie den “alten Benutzercode* ein und
bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste " «'".

=® An der Codetastatur ertént der Summer fur 1 Sekunde und die griine LED leuchtet.

Geben Sie den neuen Benutzercode ein und bestétigen Sie die Eingabe mit der Taste " «'".

®» An der Codetastatur ertént der Summer fur 1 Sekunde, die griine LED leuchtet und die ro-
te LED blinkt.

Geben Sie nochmals den neuen Benutzercode ein und bestatigen Sie die Eingabe mit der

Taste " <"

=® An der Codetastatur ertént der Summer fur 3 Sekunden, die griine und die rote LED leuch-
ten noch 3 Sekunden und erléschen dann.

® Der neue Benutzercode ist giltig.
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Montageanleitung

Inbetriebnahme abschlielBbare Codetastatur
(oder Benutzercode &ndern)

Allgemeines: Die Codetastatur in Verbindung mit der Ein-
gabeeinheit ermdglicht eine Scharf-/Unscharfschaltung der
Einbruchmeldeanlage erst nach Eingabe der richtigen Zah-
lenkombination an der Codetastatur. Bei der Bedienung zur
Scharf-/Unscharfschaltung wird erst der SmartKey Schliissel
eingesetzt und dann der Benutzercode. Wird eine Person
unter Bedrohung gezwungen, die Einbruchmeldeanlage un-
scharf zu schalten, kann Uber die Codetastatur ein stiller
Alarm (Uberfallalarm) abgesetzt werden, indem bei der Ein-
gabe des Benutzercodes die letzte Ziffer des Codes erhoht
wird, parametrierbar von 1 bis 9.

Codetastatur 6ffnen: Drehen Sie den Schliissel etwas
nach rechts und schwenken Sie die Schutzklappe nach
links.

Hinweise zur Bedienung

Der Benutzercode bei NZ 300 LSN und SmartKey "integriert" ist ausfuhrlich in der Online-
Hilfe der NzPara unter "Benutzercodes" beschrieben (andere Grundeinstellung).

Bei der Erstinbetriebnahme legen Sie Ihren Benutzercode fest. Der Benutzercode kann spéa-
ter jederzeit geandert werden. Beide Bedienvorgange sind identisch.
Der Benutzercode ist immer 6-stellig, Grundeinstellung 000000.

Der Benutzercode kann nur im unscharfen Zustand der Anlage geandert werden. Wéahrend
der Benutzercodeénderung ist eine Scharfschaltung nicht maglich.

Mit der Taste “+“ kann die Eingabe abgebrochen werden. Der Summer ertont fir 6 Sekunden
im Intervallton. Die LED an der Eingabeeinheit erldschen.

Wird der Benutzercode dreimal falsch eingegeben, wird eine Wartezeit von 5 Minuten gestar-
tet. Der Summer ertont fir 6 Sekunden im Intervallton. Die LED erléschen. Nach einer erneu-
ten Falscheingabe entsteht wieder eine Wartezeit von 5 Minuten.

Bei der Bedienung der Codetastatur verbleibt zwischen jedem Bedienschritt max. 1 Minute.
Erfolgt innerhalb dieser Minute kein Bedienvorgang wird die eingeleitete Bedienung abgebro-
chen.

Bei der Benutzercodeanderung werden die LED und der Summer der Eingabeeinheit zur Sig-
nalisierung verwendet.

Hinweis zum Benutzercode

Die Bedienung der Codetastatur mit Eingabeeinheit kann auch ohne SmartKey
E Schlussel erfolgen. Dann ist zur Bedienung die Benutzernummer (ID) + der Benut-

zercode einzugeben.

Weiter nachste Seite.
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Montageanleitung

Inbetriebnahme abschlieBbare Codetastatur
(oder Benutzercode &ndern)

Bei der Erstinbetriebnahme legen Sie Ihren Benutzercode fest. Der Be-

nutzercode kann spater geandert werden. Beide Bedienvorgange sind
identisch.

Lotbricke LF1/LF2 auf der Tastaturplatine geschlossen ist

2 Der Benutzercode kann nur dann geandert werden, wenn die

(siehe Montageanleitung der Codetastatur).

5
lo]

Mit dieser Taste werden Eingaben bestétigt.

Mit dieser Taste wird ein Bedienvorgang abgebrochen.

Online-Hilfe der NzPara unter "Benutzercodes" beschrieben (andere Grundein-

2 Der Benutzercode bei NZ 300 LSN und SmartKey "integriert" ist ausfuhrlich in der
stellung).

Benutzercode festlegen oder Benutzercode andern
(bei unscharf geschalteter Anlage) wie folgt:

1.

Driicken Sie 3 Sekunden lang die Tasten “+“ und “ - “ gleichzeitig.
=® An der Eingabeeinheit ertont der Summer fir 1 Sekunde und die LED rot und griin blinken.

Halten Sie den SmartKey Schlissel bei gedruickter Schlisseltaste fir > 1 Sekunde an die Ein-
gabeeinheit. Der SmartKey Schlissel ist dann der entsprechenden Benutzernummer (ID)
zugeordnet. Benutzer ohne Schllissel missen Ihre Benutzernummer (ID) eingeben.

®» Der Summer ertdnt fir 1 Sekunde und die LED erléschen.

Geben Sie bei Erstinbetriebnahme “000000“ ein und bestatigen Sie die Eingabe mit der Tas-
te " - “
- oder

wollen Sie den Benutzercode andern, geben Sie den “alten Benutzercode* ein und bestéatigen
Sie die Eingabe mit der Taste “ - “.

® An der Eingabeeinheit ertdont der Summer fiir 1 Sekunde und die griine LED leuchtet.

Geben Sie den neuen Benutzercode ein und bestétigen Sie die Eingabe mit der Taste “ - “.

=® An der Eingabeeinheit ertdont der Summer fiir 1 Sekunde, die griine LED leuchtet und die
rote LED blinkt.

. Geben Sie nochmals den neuen Benutzercode ein und bestatigen Sie die Eingabe mit der

Taste * - “.

® An der Eingabeeinheit ertdont der Summer fur 3 Sekunden, die griine und die rote LED
leuchten noch 3 Sekunden und erléschen dann.

® Der neue Benutzercode ist giltig.
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Montageanleitung

Abschluss der Systeminstallation

1. Versichern Sie sich, dass flr den normalen Betrieb Briicke B1 in der Auswerteeinheit ge-
schlossen ist. Setzen Sie die Abdeckung auf die Auswerteeinheit auf.

2. Versichern Sie sich, dass rote und grine LED an der Eingabeeinheit aus sind
(= normaler Betriebszustand).

3. Fuhren Sie fur jeden Schlissel eine Scharf-/Unscharfschaltung durch (siehe folgende Kapi-
tel), um die korrekte Parametrierung zu Uberprifen. Informieren Sie den Betreiber vorab dar-
Uber, damit der Betriebsablauf nicht unnoétig beeintrachtigt wird.

Hinweis: Wenn der SchlieRblechkontakt geschlossen wird, fahrt der Bolzen aus, sofern der
Magnetkontakt (PL1) geschlossen ist.
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Bedienung des Systems

Abfragen des Systemzustands an der Eingabeeinheit

Halten Sie den Schlussel bei gedrickter Schliusseltaste fir 1 Sekunde an die Eingabeeinheit.
Der Zustand des Systems wird gemal3 Tabelle angezeigt.

Anzeigeelement | Verhalten Bedeutung
grine LED leuchtet System ist unscharf.
blinkt System versucht unscharf zu schalten.
rote LED leuchtet System ist scharf.
blinkt System versucht scharf zu schalten.
Summer Kurzton fur 0,5 Sek. Vorgang wurde eingeleitet.
Dauerton fur 2,5 Sek. Vorgang wurde erfolgreich ausgefuhrt.
Intervallton fur 5 Sek. Vorgang wurde nicht erfolgreich ausgefihrt.
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Bedienung des Systems

Scharfschalten an Eingabeeinheit bzw. Codetastatur

Scharfschalten mit Schliissel

1. Halten Sie den Schlissel bei gedriickter Schliisseltaste fur 3 Sekunden an die Eingabeeinheit

bis der Summer kurz ertont.

® Die griine LED beginnt zu leuchten und zeigt an, dass sich die Anlage zurzeit im unschar-

fen Zustand befindet.

®» Die rote LED beginnt zu blinken, d.h. die Scharfschaltung wird eingeleitet.

Weitere Anzeigen (LED) erfolgen an der Eingabeeinheit wie im linken Kasten (erfolgreiche
Scharfschaltung) oder wie im rechten Kasten (Scharfschaltung nicht erfolgreich) beschrie-

ben.

=» Die griine LED erlischt.
®» Die rote LED und Summer werden fir

2,5 Sekunden angesteuert (Dauer-
signal).

Scharfschaltung war erfolgreich.

Scharfschalten mit Code

®» Die rote LED erlischt.

® Die griine LED leuchtet fur 5 Sekunden.

®» Gleichzeitig ertont der Summer fir 5 Se-
kunden im Intervallton.

Scharfschaltung war nicht erfolgreich.
Die Tabelle ,Probleme bei der Bedienung
im normalen Betrieb* hilft Ihnen weiter.

1. Geben Sie lhre Benutzernummer + Benutzercode ein.

®» Die griine LED beginnt zu leuchten und zeigt an, dass sich die Anlage zurzeit im unschar-

fen Zustand befindet.

®» Die rote LED beginnt zu blinken, d.h. die Scharfschaltung wird eingeleitet.

Weitere Anzeigen (LED) erfolgen an der Tastatur wie im linken Kasten (erfolgreiche Scharf-
schaltung) oder wie im rechten Kasten (Scharfschaltung nicht erfolgreich) beschrieben.

®» Die griine LED erlischt.

®» Die rote LED und Summer werden fir

2,5 Sekunden angesteuert (Dauer-
signal).

Scharfschaltung war erfolgreich.

®» Die rote LED erlischt.
® Die griine LED leuchtet fir 5 Sekunden.

®» Gleichzeitig ertont der Summer fur 5 Se-
kunden im Intervallton.

Scharfschaltung war nicht erfolgreich.
Die Tabelle ,Probleme bei der Bedienung
im normalen Betrieb" hilft lhnen weiter.
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Bedienung des Systems

Unscharfschalten an Eingabeeinheit und Codetastatur

Unscharfschalten mit Schliissel und Benutzercode

1. Halten Sie den Schlissel bei gedriickter Schliisseltaste fiir 3 Sekunden an die Eingabeeinheit

bis der Summer kurz ertont.
® Die rote LED beginnt zu leuchten und zeigt an, dass sich die Anlage zurzeit im scharfen

Zustand befindet.
® Die grine LED beginnt zu blinken, d.h. die Unscharfschaltung wird eingeleitet.
2. Falls parametriert: Geben Sie lhren Benutzercode ein und bestétigen Sie die Eingabe mit der
Taste “ - “bzw. " <"

Weitere Anzeigen (LED) erfolgen an der Eingabeeinheit wie im linken Kasten (erfolgreiche
Unscharfschaltung) oder wie im rechten Kasten (Unscharfschaltung nicht erfolgreich) be-
schrieben.

®» Die rote LED erlischt. ®» Die griine LED erlischt.

® Die rote LED leuchtet fuir 5 Sekunden.

®» Der Summer ertént gleichzeitig fiir 5 Se-
kunden im Intervallton.

Unscharfschaltung war nicht erfolg-
reich. Die Tabelle ,Probleme bei der Be-
dienung im normalen Betrieb” hilft Ihnen
weiter.

®» Die Grine LED und Summer werden
fur 2,5 Sekunden angesteuert (Dau-
ersignal).

Unscharfschaltung war erfolgreich.

Unscharfschalten mit Code

1. Geben Sie lhre Benutzernummer + Benutzercode ein.
®» Die rote LED beginnt zu leuchten und zeigt an, dass sich die Anlage zurzeit im scharfen
Zustand befindet.
®» Die griine LED beginnt zu blinken, d.h. die Unscharfschaltung wird eingeleitet.

Weitere Anzeigen (LED) erfolgen an der Tastatur wie im linken Kasten (erfolgreiche Un-
scharfschaltung) oder wie im rechten Kasten (Unscharfschaltung nicht erfolgreich) be-
schrieben.

®» Die rote LED erlischt. ®» Die griine LED erlischt.

®» Die rote LED leuchtet fiir 5 Sekunden.

®» Der Summer ertént gleichzeitig fiir 5 Se-
kunden im Intervallton.

Unscharfschaltung war nicht erfolg-
reich. Die Tabelle ,Probleme bei der Be-
dienung im normalen Betrieb” hilft Ihnen
weiter.

®» Die Griine LED und Summer werden
fur 2,5 Sekunden angesteuert (Dau-
ersignal).

Unscharfschaltung war erfolgreich.
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Bedienung des Systems

Betrieb nur mit SmartKey Codetastatur

Abfragen des Systemzustands

¢ Geben Sie lhre Benutzernummer + Benutzercode ein.

Der Zustand des Systems wird gemaR Tabelle angezeigt. Zum Abbrechen der Zustandsanzeige
die Taste "C" betatigen. Andernfalls wird nach 2 Sekunden die Scharf-/Unscharfschaltung einge-
leitet.

Anzeigeelement Verhalten Bedeutung
grine LED leuchtet System ist unscharf.
rote LED leuchtet System ist scharf.

Betrieb nur mit SmartKey Codetastatur

Hinweise zur Scharfschaltung

* Wenn Benutzernummer (ID) 1-stellig oder 2-stellig: Nach Eingabe des Benutzcodes erfolgt
die Scharfschaltung sofort nach Driicken der Taste " +! " oder automatisch 2 Sekunden nach
Eingabe der letzen Ziffer.

*  Wenn Benutzernummer (ID) 3-stellig: Nach Eingabe des Benutzcodes erfolgt die Scharfschal-
tung sofort nach Eingabe der letzen Ziffer.

Scharfschalten mit Code
1. Geben Sie lhre Benutzernummer + Benutzercode ein.
® Die griine LED beginnt zu leuchten und zeigt an, dass sich die Anlage zurzeit im unschar-
fen Zustand befindet.
® Die rote LED beginnt zu blinken, d.h. die Scharfschaltung wird eingeleitet.

Weitere Anzeigen (LED) erfolgen an der Tastatur wie im linken Kasten (erfolgreiche Scharf-
schaltung) oder wie im rechten Kasten (Scharfschaltung nicht erfolgreich) beschrieben.

®» Die griine LED erlischt. ®» Die rote LED erlischt.

®» rote LED und Summer werden fir 2,5 ® Die griine LED leuchtet fir 5 Sekunden.
Sekunden angesteuert (Dauersignal). ®» Gleichzeitig ertont der Summer fiir 5 Se-

Scharfschaltung war erfolgreich. kunden im Intervallton.

Scharfschaltung war nicht erfolgreich.
Die Tabelle ,Probleme bei der Bedienung
im normalen Betrieb” hilft Ihnen weiter.
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Bedienung des Systems

Betrieb nur mit SmartKey Codetastatur

Hinweise zur Unscharfschaltung

* Wenn Benutzernummer (ID) 1-stellig oder 2-stellig: Nach Eingabe des Benutzcodes erfolgt
die Unscharfschaltung sofort nach Driicken der Taste " «' " oder automatisch 2 Sekunden
nach Eingabe der letzen Ziffer.

*  Wenn Benutzernummer (ID) 3-stellig: Nach Eingabe des Benutzcodes erfolgt die Unscharf-
schaltung sofort nach Eingabe der letzen Ziffer.

Unscharfschalten mit Code
1. Geben Sie lhre Benutzernummer + Benutzercode ein.
®» Die rote LED beginnt zu leuchten und zeigt an, dass sich die Anlage zurzeit im scharfen
Zustand befindet.
®» Die griine LED beginnt zu blinken, d.h. die Unscharfschaltung wird eingeleitet.

Weitere Anzeigen (LED) erfolgen an der Tastatur wie im linken Kasten (erfolgreiche Un-
scharfschaltung) oder wie im rechten Kasten (Unscharfschaltung nicht erfolgreich) beschrie-
ben.

®» Die rote LED erlischt. ®» Die griine LED erlischt.

® Die griine LED und Summer werden ® Die rote LED leuchtet fiir 5 Sekunden.
fur 2,5 Sekunden angesteuert (Dau- ®» Gleichzeitig ertont der Summer fuir 5 Se-
ersignal). kunden im Intervallton.

Unscharfschaltung war erfolgreich. Unscharfschaltung war nicht erfolg-

reich. Die Tabelle ,Probleme bei der Be-
dienung im normalen Betrieb” hilft Ihnen
weiter.
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Bedienung des Systems

Bedienbeispiel mit 4 SmartKeys/Codetastaturen
Alle SmartKeys/Codetastaturen sind gleichberechtigt zur Scharf-/Unscharfschaltung.

Scharfschalten:

Sind alle Schlieblechkontakte ge-
schlossen und der Meldebereich
scharfschaltebereit, so kann von jedem
beliebigen Smartkey die Scharfschal-
tung erfolgen. Alle Bolzen der Sperr-
elemente SPE werden ausgefahren.

Meldebereich

Unscharfschalten:

Eine Unscharfschaltung kann von je-
dem beliebigen SmartKey erfolgen. Al-
le Bolzen der Sperrelemente SPE wer-
den eingefahren.

Unscharfschalten bei Leistungsmerkmal “Zwangsentriegelung
und Alarmanzeige”

fni Ist dieses Leistungsmerkmal in der EMA parametriert, muss der Betreiber auf Folgen-
des hingewiesen werden.

Sofern an der Eingabeeinheit nach dem Unscharfschalten die rote LED dauerblinkt, zeigt
SmartKey einen Einbruchalarm an. Es empfiehlt sich, zum Schutz der Bedienperson eine Vorge-
hensweise fir diesen Fall zu vereinbaren, z.B. den Bereich nicht zu betreten, Sicherheitsdienst
oder Polizei zu alarmieren. Die rote LED erlischt wieder mit dem Zurticksetzen der Einbruchmel-
deanlage.

Bei diesem Leistungsmerkmal wird bei ausgelosten Externalarm sofort der Bolzen des Sperr-
elements SPE zuriickgefahren und nach erfolgter Unscharfschaltung der Externalarm dem Be-
nutzer signalisiert (rote LED blinkt).
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Storungsbeseitigung

Probleme bei Installation und Einlesen der Schliissel

Uberpriifen Sie grundsaétzlich zuerst Folgendes:

* Sind die Komponenten korrekt verkabelt?

e Liegt ein Kurzschluss/Drahtbruch vor?

¢ |Ist die Komponente spannungsversorgt?

e Ist Briicke BR1 in der Auswerteeinheit korrekt gesteckt?

Problem

Mdogliche Ursache(n)

Beseitigung

LED an Eingabe/Aus-
werteeinheit leuchten nicht
beim Funktionstest.

Komponente ist beschadigt
(Transportschaden, falsche
Handhabung ... etc.)

Komponente muss ausgetauscht wer-
den.

Bolzen fahrt beim Funktions-
test nicht aus/ein.

= Montagefehler
= Sperrelement SPE beschadigt

Uberpriifen Sie Zusammenbau und Mon-
tage des Sperrelements SPE und wie-
derholen Sie den Test. Falls dies nicht
zum Erfolg fuhrt, Sperrelement SPE aus-
tauschen.

Beim Einlesen der Schliissel
ertont ein Intervallton fir 5
Sekunden (nur wenn die
Schlissel direkt an der Ein-
gabeeinheit eingelesen wer-
den).

Max. zulassige Anzahl von
Schliusseln (16) wurde Uberschrit-
ten

(bei Betriebsart “standalone”).

Uberpriifen Sie die korrekte Anzahl von
Schlisseln.

Keine Reaktion, wenn der
Schlissel an die Tastatur
gehalten wird.

Tastatur wurde noch nicht ab-
schlieRend auf das Einbauteil ge-
setzt. Die Leseeinheit befindet
sich nicht in der Tastatur sondern
im Einbauteil.

Schlissel an das Einbauteil halten.

Diagnosemoglichkeiten an der gedffneten Auswerteeinheit

gelbe LED Zustand erforderliche MaRhahme
aus System ist in Ordnung. keine
ein Elektronik ist defekt. Schalten Sie die Versorgungsspannung
aus und wieder ein. Ist die LED weiterhin
ein, muss die Auswerteeinheit ausge-
tauscht werden.
1 Blinkimpuls = Bolzen fahrt nicht aus. Uberpriifen Sie das Sperrelement und

= Bolzen fahrt aus, erkennt aber
die Endlage nicht.

die Bolzenaufnahme auf korrekte Mon-
tage.

2 Blinkimpulse

Antennenstorung

= Uberpriifen Sie die Eingabeeinheit auf
korrekten Anschluss.

= Schalten Sie die Versorgungsspan-
nung aus und wieder ein. Blinkt die
LED weiterhin, muss die Eingabeein-
heit ausgetauscht werden.
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Storungsbeseitigung

Probleme bei der Bedienung im normalen Betrieb

Problem

Mogliche Ursache(n)

Beseitigung

Eingabeeinheit reagiert nicht,
wenn der Schlissel an den
Leser gehalten wird.

Schlissel befand sich auRerhalb
des Erkennungsradius.

Schlussel wurde nicht lange genug
an die Eingabeeinheit ge-halten.

Schlusseltaste wurde nicht ge-
driickt wahrend der Schliissel an
die Eingabeeinheit gehalten wur-
de.

Es befanden sich metallische Teile
zwischen Schlussel und Eingabe-
einheit.

Wiederholen Sie die Scharfschaltung
unter Beachtung der mdglichen Feh-
lerursachen.

Keine Anzeige an der Einga-
beeinheit, nur ein Intervallton
ertdont, wenn der Schliissel
an den Leser gehalten wird.

Schlussel wurde nicht oder falsch
parametriert oder eingelesen.

Schlussel wurde vom Sicherheits-
beauftragten gesperrt.

Eingabeeinheit gesperrt. Code
wurde mehrfach falsch eingege-
ben.

Uberpriifen Sie die moglichen Feh-
lerursachen oder informieren Sie |h-
ren Sicherheitsbeauftragten.

Nach 5 Minuten wird die Sperre au-
tomatisch aufgehoben.

Bereich lasst sich nicht
Scharfschalten. Intervallton
ertont sofort nach der Zu-
standanzeige an der Einga-
beeinheit.

Offener SchlieBblech- oder Mag-
netkontakt der SmartKey-TUr.

Benutzer hat keine Berechtigung
zur Scharfschaltung.

Wiederholen Sie die Scharfschaltung
unter Beachtung der méglichen Feh-
lerursachen.

Bereich lasst sich nicht
Scharfschalten. Intervallton
ertdnt ca. 15 Sekunden nach
der Scharfschaltean-
forderung (= rote LED blinkt).

Sperrbolzen féhrt nicht ordnungs-
geman aus.

Offene Tiren oder Fenster im
Meldebereich.

Bei mehreren Meldebereichen:
Reihenfolge der Scharfschaltung
wurde nicht eingehalten.

Falls Blockschloss im Meldebe-
reich: Blockschloss nicht verrie-
gelt.

Wiederholen Sie die Scharfschaltung
unter Beachtung der mdglichen Feh-
lerursachen.

Bereich lasst sich nicht
Scharfschalten. Intervallton
ertdnt ca. 60 Sekunden nach
der Scharfschaltean-
forderung (= rote LED blinkt).

Kein Code eingegeben.

Nach der Codeeingabe wurde die
"« " Taste nicht gedruckt.

Wiederholen Sie die Scharfschaltung
unter Beachtung der méglichen Feh-
lerursachen.
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Storungsbeseitigung

Probleme bei der Bedienung im normalen Betrieb

Problem

Mogliche Ursache(n)

Beseitigung

Bereich lasst sich nicht Un-
scharfschalten. Intervallton
ertont sofort nach der Zu-
standsanzeige an der Einga-
beeinheit.

Benutzer hat keine Berechtigung
zur Unscharfschaltung.

Benutzer hat temporér keine Un-
scharfschalteberechtigung wegen

Zugehdrigkeit zu einer Zeitgruppe.

Wiederholen Sie die Unscharfschal-
tung unter Beachtung der mdglichen
Fehlerursachen.

Bereich lasst sich nicht Un-
scharfschalten. Intervallton
ertont ca. 15 Sekunden nach
der Unscharfschalteanforde-
rung (= griine LED blinkt).

Bei mehreren Meldebereichen:
Reihenfolge der Unscharfschal-
tung wurde nicht eingehalten.

Zusétzliche geistige Schalteinrich-

tung (z.B. Sperrzeituhr) verhindert
Unscharfschaltung.

Wiederholen Sie die Unscharfschal-
tung unter Beachtung der mdglichen
Fehlerursachen.

Bereich lasst sich nicht Un-
scharfschalten. Intervallton
ertdnt ca. 60 Sekunden nach
der Unscharfschalteanforde-
rung (= griine LED blinkt).

Kein Code eingegeben.

Nach der Codeeingabe wurde die
"« " Taste nicht gedruckt.

Wiederholen Sie die Unscharfschal-
tung unter Beachtung der moglichen
Fehlerursachen.

Tur l&sst sich nicht entrie-
geln, obwohl ordnungsge-
maf unscharf geschaltet
wurde.

Bolzen klemmt (Tur ist moglicher-
weise leicht verzogen).

Ritteln Sie leicht an der Tir und
schalten Sie noch einmal erst scharf,
dann unscharf. Fihrt dies nicht zum
Erfolg, muss die Tir durch starken
Druck/Zug getffnet werden (Soll-
bruchstelle im Sperrelement SPE
bricht, Tar wird dabei nicht bescha-
digt).

Intervallton ertont wahrend
der Codeeingabe.

Codeeingabe in diesem Zustand
ist nicht vorgesehen.

Fragen Sie Ihren Sicherheitsbeauf-
tragten.

Intervallton ertdént nach einer
Codeeingabe.

Falsche Codeeingabe.
Weniger als 6 Ziffern eingegeben.

Bei NZ 300 LSN: 4-stelligen Stan-
dardcode noch nicht auf 6 Stellen
erweitert.

Uberpriifen Sie die moglichen Feh-
lerursachen oder informieren Sie lh-
ren Sicherheitsbeauftragten.

Die Funktion “Code andern“
kann von der Codetastatur
nicht eingeleitet werden.

Es ist das Leistungsmerkmal
“Gleicher Code fur alle Benutzer*
parametriert.

AbschlieBbare Codetastatur: Die
“+“ Taste der Tastatur ist nicht frei
geschaltet.

Leistungsmerkmal in der Parametrie-
rung deaktivieren.

Briicke LF1/LF2 auf der Tastaturpla-
tine einlegen.

Taroffner wird nicht ange-
steuert.

Meldebereich ist scharf geschaltet.

Tdir ist verriegelt.

Magnetkontakt der SmartKey-Tur
ist offen.

Benutzer hat temporéar keine Be-
rechtigung wegen Zugehdorigkeit
Zu einer Zeitgruppe.

Wiederholen Sie die Ansteuerung
des Turoffners unter Beachtung der
moglichen Fehlerursachen.
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Storungsbeseitigung

Tausch des Bolzens im Sperrelement SPE

(z.B. bei Bruch des Bolzens oder wenn Bolzen nicht mehr bewegt werden kann)

Der Bolzentausch kann am laufenden System stattfinden (im unscharfen Zustand).

Gehen Sie unter Zuhilfenahme des jeweiligen Montagehinweises wie folgt vor:

1.

w

© N o 0 &

Legen Sie das Sperrelement SPE frei, indem Sie die Kunststoffabdeckung des Bolzenteils
(bei Auf-Tur-Montage) bzw. den Stulp (Einbauversion) entfernen. Bei der Auf-Tur-Version
muss ggf. noch das Aufnahmegehause des Magnetkontakts abgeschraubt werden.

Losen Sie die Schrauben am Sperrelement SPE (1) und nehmen Sie den Deckel ab.

Heben Sie die Schnecke (2) des Motors leicht an, damit der Bolzen (3) aus dem Zahnradge-
fuge freigegeben wird.

Ziehen Sie den Bolzen heraus.

Legen Sie einen neuen Bolzen ein.

Bringen Sie den Motor zurtick in seine Ursprungslage.

Setzen Sie den Deckel wieder auf und befestigen Sie die Schrauben.

Montieren Sie das Sperrelement SPE gemafl} Montagehinweis.

42



Hinweis fur Wartung und Service

Allgemeines

Wartungs- und Inspektionsmaf3Bnahmen missen in festgelegten Zeitabstanden und durch ent-
sprechendes Fachpersonal ausgefiihrt werden. Im Ubrigen gelten fiir alle diesbeziiglichen Arbei-
ten die Bestimmungen der DIN VDE 0833.

Inspektion und Wartung

¢ Funktionsprifung des Geratekontaktes der Auswerteeinheit
e Sichtprifung der Befestigung/Beschadigung

* Funktionstest des Sperrelements SPE

Funktionstest Sperrelement SPE mit SchlieBblechkontakt:

1. Betatigen Sie den SchlieBblechkontakt bei geschlossener Tir.
®» Bolzen des Sperrelements SPE wird ausgefahren.

2. Bringen Sie den SchlieBblechkontakt wieder in Ruhestellung.
®» Bolzen des Sperrelements SPE wird eingefahren.

Funktionstest Sperrelement SPE mit Auswerteeinheit (Geratekontakt offen):

1. Ziehen Sie an der Auswerteeinheit den Jumper von B1 ab und stecken Sie ihn auf B3.
®» Bolzen des Sperrelements SPE wird ausgefahren.
®» Gelbe LED der Auswerteeinheit leuchtet

2. Ziehen Sie an der Auswerteeinheit den Jumper von B3 ab.
®» Bolzen des Sperrelements SPE wird eingefahren.
®» Gelbe LED der Auswerteeinheit erloscht.

3. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 bei geschlossener Tir, um das exakte Ausfahren des
Bolzens des Sperrelements SPE in die Bolzenaufnahme zu tberprtfen.

4. Stecken Sie nach dem Funktionstest den Jumper wieder auf Bricke B1 in der Auswerteein-
heit.

Die gelbe LED auf der Leiterplatte der Auswerteeinheit zeigt den Zustand des Systems wie folgt
an:

gelbe LED Zustand erforderliche Ma3nahme
aus System ist in Ordnung. keine
1 Blinkimpuls Bolzen fahrt nicht aus. = Uberpriifen Sie das Sperrelement SPE und

die Bolzenaufnahme auf korrekte Montage
sowie elektrischen Anschluss.

= Wiederholen Sie den Test.
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Hinweis fur Wartung und Service

Verlust von Schliisseln

Erfolgte das Einlesen der Schlissel iiber die Parametrierung so sind folgende Schritte erforder-
lich:

1.

Sperren Sie den Schlissel an der Bedieneinheit der Zentrale oder I6schen Sie den Schlussel
mit dem entsprechenden Parametrierprogramm (z.B. WinPara oder NzPara).

Bestellen Sie einen neuen Schlissel.
- siehe Kapitel “Bestellung von zusétzlichen Schliusseln®

Erfolgte das Einlesen der Schliissel direkt an der Eingabeeinheit so sind folgende Schritte er-
forderlich:

1.

Loschen Sie aus Sicherheitsgriinden alle verbleibenden Schliissel sowie den individuellen
Kundencode, d.h. der Auslieferungszustand wird wiederhergestellt.
- siehe Kapitel “Wiederherstellen des Auslieferungszustandes".

Lesen Sie die Sicherungskarte bzw. Standardschlissel und alle verbleibenden Schliissel neu
ein.
- siehe Kapitel “Einlesen der Schlissel und Parametrierung des Systems*

Bestellen Sie einen neuen Schlissel.
- siehe Kapitel “Bestellung von zusétzlichen Schliusseln”

Bestellung von zusatzlichen Schliisseln

Sofern Sie weitere Schlissel bendétigen (z.B. fur neue Mitarbeiter), sind folgende Schritte erfor-
derlich:

Schliissel mit Sicherungskarte

Senden Sie die Sicherungskarte mit der Bestellung an den Hersteller, damit die zusatzlich
bendtigten Schlussel dort eingetragen werden kdnnen.

Lesen Sie die zusatzlichen Schlissel nach Erhalt ein, wie im Kapitel “Einlesen der Schlissel
und Parametrierung des Systems* beschrieben. Die Sicherungskarte bzw. der Kundencode
muss dazu nicht neu eingelesen werden.

Standardschliissel (ohne Sicherungskarte)

Bestellen Sie weitere Standardschlissel.

Nach Erhalt des Schliissels lesen Sie den Standardschliissel wie einen zusatzlichen Schlis-
sel ein.
- siehe Kapitel “Einlesen der Schlissel und Parametrierung des Systems*
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Hinweis fur Wartung und Service

Verlust der Sicherungskarte

Bei einem Verlust der Sicherungskarte ist der Betrieb der Anlage nicht beeintrachtigt. Sofern je-
doch spater weitere Schliissel benotigt wirden, missten vom Hersteller eine neue Sicherungs-
karte und neue Schlussel angefordert werden.

Nach Erhalt der neuen Sicherungskarte und Schlissel sind folgende Schritte erforderlich:

1. Auslieferungszustand wiederherstellen.
- siehe Kapitel “ Auslieferungszustand wiederherstellen®

2. Neue Sicherungskarte und Schlussel einlesen.
- siehe Kapitel “Einlesen der Schlissel und Parametrierung des Systems*

Wiederherstellen des Auslieferungszustands

Wiederherstellen des Auslieferungszustandes wie folgt:

1. Die Anlage befindet sich in unscharfem Zustand (z.B. Revisionsmodus).

2. A Die Abdeckung der Auswerteeinheit ist abgenommen. Die Stecker mit den
LSN-Leitungen (3,4 und 7,8) sind unbedingt von der Auswerteeinheit abzuziehen.

3. Stecken Sie in der Auswerteeinheit den Jumper von Briicke B1 auf B2.

4. Halten Sie fur mindestens 3 Sekunden den Geratekontakt GK zu bis der Summer ertont.
®» Alle Schlussel sowie der Kundencode sind damit geldscht.
Der Auslieferungszustand ist wiederhergestellt.

5. Stecken Sie in der Auswerteeinheit den Jumper von Briicke B2 zuriick auf B1.

6. Stecken Sie die Stecker mit den LSN-Leitungen wieder auf die Auswerteeinheit und fithren
Sie einen Reset der LSN-Leitungsstérung an der Zentrale durch.
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Technische Daten

Auswerteeinheit SE 320 LSNi

Betriebsspannung 96V..30V

Gesamtstrombedarf incl. Sperrelement bei
Eingangsspannung 9,6 V

- Ruhe LSN-Teil 3,53 mA

- Ruhe Zusatzversor- 41 mA
gung

- Bolzen wird ange- 110 mA fur 200 ms
steuert

- Bolzen blockiert 470 mA fur 200 ms

Gesamtstrombedarf incl. Sperrelement bei
Eingangsspannung 28 V

- Ruhe LSN-Tell 3,53 mA

- Ruhe Zusatzversor- 30 mA
gung

- Bolzen wird ange- 65 mA fiir 200 ms
steuert

- Bolzen blockiert 200 mA fiir 200 ms

Ausgang C-Punkt:

Auf der Auswerteeinheit befindet sich ein
frei parametrierbarer Schaltausgang C-
Punkt (Open Collector Ausgang) 12 V, max.
80 mA. Es darf nur eine Leitung mit der
Lange von max. 3 Meter angeschlossen
werden.

StandardméaRig wird die die gelbe LED der
SmartKey Codetastatur an den C-Punkt
angeschaltet. Zur Anschaltung des C-
Punktes an die gelbe LED der SmartKey
Codetastatur ist ein entsprechender Vorwi-
derstand vorhanden. Wird der C-Punkt
nicht mit der gelben LED der SmartKey Co-
detastatur belegt sondern anderweitig ge-
nutzt, ist dieser Vorwiderstand durch Ver-
binden der Loétpunkte von BR2 (Leiterplat-
ten-Rickseite) zu Uberbricken.

Relaisausgéange 2 Wechselkontakt-

satze
- Schaltleistung 60 W DC
(2A,30VDC)
- Ansteuerstrom bei 20 mA
Eingangsspannung
9,6 V
- Ansteuerstrom bei 8 mA

Eingangsspannung
28V

Optokoppler-Eingang
Meld + / Meld -

mit Vorwiderstand
fur Eingangsspan-
nung 10V ..30V

Test-Eingang
(pull-up-Eingangs-
widerstand an + 5 V)

Ansteuern  durch
Anlegen von 0 V
Dieser Eingang ist
nur fir Testzwecke
vorgesehen, d.h.
eine Leitung darf
nur vortbergehend
fur einen Test an-
geschaltet werden.

Umweltbedingungen

zen zum Gegenstick

- Umweltklasse 2
- Schutzart IP 30
- Betriebstemperatur -5°C ... +45° C
- Lagertemperatur -40° C ... +85° C
Gehéause
- Material ABS
- Farbe RAL 9002
Abmessungen 135 x 160 x 35 mm
(BXHXT)
Gewicht 0,25 kg
VdS-Anerkennung G 106065, C
(KI. C) fur Gesamt-
system

Sperrelement
max. Abstand des Bol- 4 mm

Bruchkraft des Bolzens  ca. 1kN
Kabel zur max. 6 m, 6polig,
Auswerteeinheit geschirmt,

fest vergossen

Umweltbedingungen

- Umweltklasse 3

- Schutzart IP 44

- Betriebstemperatur -25°C ... +55° C
- Lagertemperatur -40° C ... +85° C
Gehause

- Material ABS

- Farbe RAL 9002
Gewicht

- Aufputz-Variante 0,45 kg

- Unterputz-Variante 0,40 kg

Abmessungen (BxHxT) 118 x 28 x 16 mm

Hinweis zum Sperrelement: SE 320 LSNi
ohne Schlielblechkontakt. Wenn alle Bol-
zen aller SE 320 LSNi in einem Meldebe-
reich gleichzeitig angesteuert werden, muis-
sen bei der Stromberechnung die Werte fir
“Bolzen angesteuert” addiert werden. Durch
den LSN-bedingten Zeitversatz kénnen bis
zu 4 SE 320 LSNi innerhalb von 200 ms an-
gesteuert werden.
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Technische Daten

Eingabeeinheit Schlussel
Rechweite max. 20 mm Rechweite max. 20 mm
Frequenz 125 kHz Umweltbedingungen
Sendeleistung 250 mwW - Umweltklasse 4
Kabel zur max. 6 m, 6polig, - Schutzart IP 67
Auswerteeinheit geschirmt, - Betriebstemperatur ~ -40°C ... +70° C
fest vergossen - Lagertemperatur -40°C...+85°C
Umweltbedingungen Gehause
- Umweltklasse 3 - Material POM
- Schutzart IP 65 - Farbe RAL 9005 (schwarz)
- Betriebstemperatur ~ -25° C ... +70° C Abmessungen 27 X 24 X 6 mm
- Lagertemperatur -40° C ... +85° C (BXHXT)
Gehause Gewicht 0,011 kg
- Material ASA Luran S
- Farbe titanweil3
(vgl. RAL 9010) Gesetze/Normen/Richtlinien
Abmessungen 80 x 80 x 30 mm
(BxHXT) Das System erflillt alle Vorgaben, die aus

fur Einbau in 55 mm-
Aufputz/Unterputzdose

Gewicht 0,35 kg

SmartKey Codetastatur

Umweltbedingungen

- Umweltklasse 3
- Schutzart IP 65
- Betriebstemperatur -25° C ... +60° C
- Lagertemperatur -25° C ... +60° C
Kabel zur max. 6 m,
Auswerteeinheit fest vergossen
Gehéuse
- Material ASA Luran S
- Farbe titanweil3

(vgl. RAL 9010)
Abmessungen 80 x 80 x 30 mm
(BxHXT)

fur Einbau in 55 mm-
Aufputz/Unterputzdose

AbschlieRbare Codetastatur

Umweltbedingungen

- Umweltklasse 3

- Schutzart IP 32

- Betriebstemperatur ~ -25° C ... +60° C
- Lagertemperatur -30° C ... +60° C
Farbe RAL 9002
Abmessungen 73 x 164 x 36 mm

(BXHXT)

den einschlagigen Gesetzen, Normen und
Richtlinien resultieren, insbesondere aus

- EN 61000-6-3

- EN 50130-4

- DIN VDE 0833, Teil 1 und 3
- vds 2110

- VvdSs 2227

-vds 2119

- vdSs 2311

- VvdS 2203

- VdS 2252

- EN50131-1

125 kHz
0.029 uW (-10 dBuA/m)
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